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1. BFEOHORE

1-1. MOBRE—3MED 5 21N
1-1-1. B RO &} T

FIMRFEDY - 22 - oo 3%, B HEIC THE 3ol & LoD
i o TR L7z (EK 2019a: 43ff) o DT &, Pk & piizid
LD LR EDH ) £ ) ZHIRZ 2T 5 FEKE, Duden (2009*% 223-
248) DFET A VEOHFOWDIENETIRL &, H/h O % IR T4
12 80 12D1F% (I der/das Kehricht % das/der Barock /N1 v 7 )%, —77,

bORRRZEIGE R (2019a) (2020) OfER TH Y, FHFHROBIBIZ L2 (v~ o RREE
BN A Y FROH LWEERLE, EEIZE (C) (—f%), 19K00540).
10.14943/bfhhs.162.135
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B/ VORI 16 B (K der/die Abscheu BFE), H/ZMETIZ8H (F
das/die Elastik T A0 - MifEtEZ=A), B/Z/mETiE 46 (F der/das/
(die) Jog(hWurt I—Z7 )V h) 12k &F 5,

HrNR VEEREOCEME TS - -y O 35Tz, £ TT, MEAE
FT2E, V= TEEERC OV AGEEO L)L, TESBTICREEEG
LT, "Bty 07 B leun livre Z D/ & 5 Rtk © la/une
maison ZD/HAHK) O2MWIChDLLFHEND, L 2AD5, HXTF Vv~
YEETE) ozBliE 1 ob v BRI NS DB LI, RDEV2
PHEA~OffFE, Bk LA M EE L7z Tk (uter/7 utrum) < H
% (neuter/7 neutrum) TdH 2’ LB MEE LERERLTZDZ5 ) hs

1-1-2. MORFAEFBHE, HEH, 3 AHKEHE

Oy MIMOFRFEIH 5o R MDTFIL UL, B2 TIRAERR
(derivational affix) 12& %o 72& Z X N A VEETIX, MR IRAEE R
-heit/-keit 13 &M (F die Wahrheit/Einsamkeit B2.5/90H) , 8553 - A4
FIRAEZRR -er (3B PE (F der Lehrer/Wecker ¥2ifi/ HH ¥ LIFED), 48/0

Ay aNOMFEIREINE L CHEERIC L D, APl ETHAT 2 SEA0EETRD L
BV T TAATYFiE 777 7Vh—V A58 A 474 v ail FR: FIRR
MHFE, W EFE ATV Y TREI AT YIRS, A AT USRE SV
HEE, T T— MER, R ERE, e Nl E MA VRE, WY s e URE e
HAY =TV, H7H 7Y YT H E/}Mn., W7 w7 T R W T
R A VIR 2 HE, A ATz —F Ui, Fa i AL AN VEFL—) b
HE, Wt it T v FEE, mE N CRE N, VR T Ty~ — 58, M R
MV S, VWYV~ VR WL Ty — 2N NS Y MNEE, K KA URE
W7 7)) TR, %1./)1%7;—5%%1—/ ay, vV RHEE T v o —
W= =N, i T x—Uu—gk ) ALT ) D TEET ) VTG, M TA VT
VREE, 77T TR, N AL AR, VENVYEE, R IRV VT LT R A
VB N NVE—F T U FTE (AT U FRE WhWwh T I V), A HEM N A
VEEA VLY TINYG - T =T RI—=VHE, 797 ViE U WA VEE) TT —
VAE, ViVrkeryTIVIFE O iuavTRE

ST EME 1 TERER, RS L FESbLVoT, Ty 235,
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# -chen/-lein (ZH% ( F das Marchen/Friulein K5/ 4718) O %50 % JRAET
bo *T U HRETIX, FEUEEE be-/ge-/ont-/ver- |2 X A EhFEIRAELFNL, Wk
CRRERRED 21T 1UE, 1ZE A EHETH S (4 het bezit/gebruik FT A
/MERDe LarL, SHESHIHFE ORI S LA 720,

7, BISAFINCIOR S FAEOMEILE & b I ZOMANRE 2.
7ol 20X, FEREMERIL LR A 7 v VRO BB FEIR O AL, R
AVFEID DDA HTH L. HEOXFNIHFDOERIZERT S TH
#4812, (K inhaltliches Merkmal) 7 ® T, %5 BARIIRTHEENE VO
R LT, BERRFERSZ L T8 (K Kongruenzmerkmal) & LT
DEDOFIRIE, EiEw 7 & OREF R 3 AOIIB A OFERICR S5,
KA VBT, THY  der Garten Z DJiE—er Z 1L <> M © die Arbeit D
Grfi—sie € <% : das Gold €D E—es («-as) Ty L5,

EANFEL TWARVWE Y TRETIE, A0 AEMEEXIL T, %
SIMRISIC & A —F % 2 T\ A, Garten, Arbeit, Gold & [ FEIE O %5 D FE
KEx N VEEOERH E L TA L) (Ft/g/d—1 d/z/t) THHE -F
) : gorod (ropod) M—on(on) ZiL <=Lt (-a) : rabota (paGora) 5718)
—ona (ona) ZiL <THE (o) : zoloto (3omoto) H#4:—ono (omo) €41,

FA VEECHIC T2 B e oK O Eom s, (1) 1RTL9
2, RO 3DOFEEAL EOX IS 5 - QT B G/ JEts - 5 - dik
dem/des<>2 1% der/dery, @ #FHEUEH @ 55 - itk -(e)so&ME -0, @
M3 N4 Hig G/ l@ % 55 - W% thm/seiner<> 1% ihr/ihrer o

1 FHEE:IAr—2h B E—-—2h I h
F4#% der Wein —er das Bier —es die Milch — sie
1% den Wein — ihn das Bier —es die Milch — sie
54% dem Wein — ihm ~ dem Bier — ihm < der Milch — ihr
J&1% des Wein(e)s—seiner ~ des Bier(e)s—seiner <> der Milch-O—ihrer

L7io T, HBILASERT 2 & B L ko B R T L ED = & 1o
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bo UV AGHENE L TIL, BERE m/s DHRIZLST, 77 ViED
(ZHD B R & -us IS D DB EAFAPKIITE 2L %Y, kDR

BHICH) AN (FH 2019:60). —F, TV VERETHE S ) DI,

DIFCTb<2 &5 12, w6, A, 3 AMRAFIOERETH 5,

1-2. WE—PE—F 7 FBEFmT) DT

9, WOV VEENL AT U SRRE T ) VTR LE D AT
¥ FEE TR E RO < B TIIMEO KA A #EE o720 £ 2T,
HEICHS &, ERF O & Th IR, /%25 THM% ther~
thie~the/thana~then<>" % 4 thiu~thie~the/thia~thie <> % that/
thaty @ 3R, G/I@HEAS TH - H% themo/thes <M 1% thero/thero
D 2 X725 72 (Quak/Van der Horst 2002: 44) o F4% ther (3 E# KA
FEO der |IBZFER R OTHRL &, 1 ZRLSARROEKTIE, B LM%
g CRBLTW/Z &l b, Ll milld T v FEECTIEAHEIC R D,
FAE&AY THtE (=9 - %) die/(de) <" Wk dat/(t) s DRI E D572
(Donaldson 1983: 163) . € D%, FRELAIOXT - 5 - B Kb, £ L
T, HA T U FEEO Ay aNOFIESBIEOEER T de [do] < H ik
het [(o)t]" (<HF'0) s 127 Y, Ttk die—>r ik daty 2SERARAFIZ 2R > 72

AT, dit 7 v FREIRAN (AE) OFHM»Y - - ET, 4
FFRRHRO Y UFERE (0) oz It T 2 FEETIRREEO RE AL
{, Zofk, EiEH L Ot (AE) 3BUEo Mtk (=% - i)
e -0, (F een goede man/vrouw & 5 E‘dz‘%/ﬁeeen goed-¢J kind &
BBV 1ZEBAEW, 8L GE) 3T _TERR e 9. 72721,
1947 Fomgdbdti (0F ), A7 v FENF—JLEo 7 7 v MVl icdk
) OfE—IEEFEGE (EK 2010: 234-237) F Tlx, AEREAFEOBEIE
TERH L EAFICIE, FELSETIIEDN TWFHEER en 22135 &

* het @ h- I A4E] (F hij/hem/haar, % he/him/her) & OFEIMEI X B NI % IE
R EORZMTH S (Donaldson 1983: 162f) o
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W RNERZRBE DS D 72 (8 THEMEAA ¢ bij den goeden man/aap T DB
WH /R b & Tl B MEA op de goede stoel D B\ 3D T/
van de goede vrouw/muis ¢ ® E\>7¢/42 3 & D], Donaldson 1983: 41f,
163) o BIAETIZ, # bij de goede man/aap 7275, T OIFEDEE 23TV & 24
DO PEN OB % I %4 L L7z (Nijen Twilhaar 1992: 150) o

—J, SAMRAFATIEEI R L, BHEEKEORT L, it 705
FED THYE he~hie Mk siu=H4 ity (Quak/Van der Horst 2002: 43) @ 3
PR, A T 2 FREO THE hietk sieH Pk het /ot/) (Van Kerck-
voorde 1993: 75) kK &7z, ok, FHEsHELRE N, e TH%
hije> 2tk zijoHi P het [ot]) IZE -T2, 55O THGE) (clitic) & Tt
B it se ik (e)ty (ib.76) 25 THikie ] GEAXLLETHD
DY) ze [zo] =Mt [t]L 1B &N, 3HWEXHT S, 29 L
T, PR - AR W - LT 3 ARMRAE LB - - L L)
Ty BELAZ LIk 572,

CHUTHRMIC L o TIIFRB G 725720 7T VEEED 7 4 T~ FEET
&, My & T & han SRR A0S, SV~ VEETIEEAIT AL EN D S
(Fry=—2EREDET AT VY VETIE, TR 5> THRILED
7 hon "/ M4y (3 s/he) %L 2 EE)A 1970 FRUZH o 7248, AT
Wievy (Haberland 1994: 324)) . 2 2°C, * 9 ¥ ¥ %l & § 2 I ofits
+ 7 v ¥, T © de man B —hij o< TWE @ de vrouw —zij 2L 1<
P4k« het huis R—het T4, & LT, HAME 3 AMRAFH TREIT 5,
WoZ-oik, CEMHEE LCOMMEDOWETE 572, 22T, Tk : de man/
dag B/ H—hij it/ ZF 1 <"k : de vrouw L—zij e, & LT, WHE2ET
WAL R S BEIE hij IS0, W 2 # BRSO Ty ICBRELDT
BHBo STEAEIHMEE PED 2 HEICHFEIL L7217 ) DTS, [k TH 5 (1
7 UiljPE :de man/dei %/ H—hy /& 1 <" % de frou Z—hja, sy 1H 2 1<
FfE Cithas RF—it 1) . MSFED TS0 1, EREMOFEETIE Tl
% de/de<H 4 het/ity 7278, &IOS TIE T hij/hy< P het/ity
DO THD (Duke 2009: 201) o
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=7, NVF— - T PV RO E T AEEHOF T L YRS
Wt - ho3WERSoTVE, TIT, BELAFHL L CONVF—F T
Tk (AT V75 WbhWwh 7 I U EE) I, TS L TorIR zi Tk
/Ny AT, THM de—hij /2"l de—zij T/~
Ciff het —het #41) &4 %, Tde waarheid B3 (2% -heid 1 X 2 %R
&5 /deur B 7—zij 41, OBRISIE, FA Vi Tdie Wahrheit/Tar—sie
2L, =7, dbioA+ T T, 2 T2 E#EESSENT, HiE
X hij T#1, TxIF% (F Dedemocratie is in gevaar. Maar hij/zij is nog
sterk. REF 3L (de democratie) fEt%lZ (in gevaar) 5% (s)o LA L,
Tz (hij/zij F 2 FHR) 72 (nog) > (sterk), {7k 2019b: 83, 91)%

(2) 4 WO WFE : de dag/waarheid/deur H/¥E3E/ K7 —hij 1
@ AWM : de man ¥—hij #% < de vrouw L—=zij 17
i het huis Z—het 11
77 W O ¥EF o de dei/wierheid/doar H/E/ K 7—hy €1
@ AR : de man B—hy 1% < de frou Z—hja/sy &
TPk ©it has Z—it 1

(3) AV BP% : de dag H—hij ZiL
2 de waarheid/deur B9/ K 7—zij #11
fi ¢ het huis Z—het Z i1
F B der Tag H—er #11
#Z1% ¢ die Wahrheit/Tur B32/ K7 —sie £
ik © das Haus F—es 11

P LABEREIEL T, 4T Y SREORETIEIAFICS - - ko SRR O
— I TH Bo 72721, FEAE IR AT OfEE T, W (de) - Ak (het) @
2HELARL TRV LD D,
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1-3. "ttt & "BEBE,—FT>Vv—UFE XVI—T 8 T—
JE=I

FRO TNy i, /vy r—fE=a—/ v a s e REdRBELS VY VR
RSN, Tryx—05E Avx—7 Uik WRFHE7T—7E—LT
W, iR, AR, 3 AR O CTH M & AT I RS L7z,
—75, R&GFNC L B HUETIE, $RFEEHRD Th- R51) OAFRRATIZ L 5
FPEAREE © Dk - 2ty 1 LT, Td- AR50 o3RRG Z R LT T30k
P - S & L7 TH D, WIS, WV FEE (=TT OV FEE),
WH OV FEI SR A = — 7 V55 (A den aldre fornsvenskan 1225~
1375, Wessén 1965: 107-120) 126\ C 3 SO HBIK OB 2 21T 5,

(4)  THE + RESERH AR - BET 1+ 445

© Bk L RAT g iR

i/ fiskrinn /n:/—einn /n:/ fiskr ferdin /n/—ein /n/ ferd skipit—eitt skip

A fiskrin /n:/—én fiskr farpin /n/—eén farp skipit—=ét skip

@ W% Mtk hRAT Htd o iR

7 fisken—en fisk ferden—en ferd skipet—et skip
(ferda—ei ferd)

A fisken—en fisk farden—en fard skeppet—ett skepp

7 fisken—en fisk feerden—en feerd skibet—et skib

(5) DA E/ G2 — R4/ 3 R4

O HBHE:Re—2h Tk Ro—2h ik Ru—2h
1/ langr/langi—sa/hann /n:/ long/langa—st/hon langt/langa—Dbat/bat
T4 langer/langi—pan/han /n:/ lang/langa—pe~boén/hén langt/langa—Dbat
@ W% (B2 han #/hun, hon <A den Z41) Witk (A det Z1)

7" lang/lange—den/han lang/lange—den/hun langt/lange—det
2 lang/langa’—den/han lang/langa—den/hon langt/langa—det
7 lang/lange—den/han lang/lange—den/hun langt/lange—det
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gL DIE, OTHPTERE r Of%E ) LQTFEOREDIER) Ths,
OQDOEALNHZ LU OH A Y = —F VFETik, QT4 - BEH - Bk
fiskr/langer<> Yk farb-@/lang-0 & @ E/H, NEM - $i 1 - Bk
Ann /n/, én<=ZM -in/n/, eni® & H 12, B ELEEZXFI L TWwiz, LaL,
FfdL 7 v~ v (Middle Scandinavian 1350-1550) T, W@ DAL
R, ZOXBIPEINT, TIHEE) > (o)) ko7,

FOFFE L TR ELIEH SIS OA, 1250-1500 F % & 3 540 K
A N R AOHELIZHES EP1EU\4 VIBDOWETH D, TORRIZ
B B4 RS, LR L MR R A B B ETE— T Y 7 -
75 7, (Flinguafranca) —& %5720 AN YT F T 4 7 OTEEERTIE
FEL7ZAL P A VAL, BHREZEFEHSHFSINCHIBOEEL 72 A
V=T R T U= 7RO, KM R A YRR KEICHHE L
7o (1H7K 1984) 0 C OFEHEMATGIEE, EZLOMHIRE 2 EANOIRHE L V)
P FT by (deflection) ZMIEL72LF 2 TH 5o

LoL, Bamdb#tz 22 (Duke 2009: 172-186) o BUAERYIZHTE HSHIBE X 41
72Ny =T, FAYANEADZEDPRGEEZ T2V Y DN FIR
LI/ vy x *iﬁﬁﬁ LTI Ic i o 2% TH B, L
L, 7y~—7UEE s TR OZLIZZNLRENIGREZ o Twiz6 L, W
RS VEEEDSE - o o 325720 WU RN E OFfilih
BEZ o T FEEEATH, 2UANOBRIEETENBOERICL S & &
nCTwb (Duke 2010: 658-661)

EC, (5) OFEBAUDTELLAL &, FRAE#RD Th- /51y (3 he &
E) & Tth/pb/d- A5, (3E that/ 7 pad [0a:0]/ Rdas 7% &) OFANEEE
BRGECTHE > TW5h, &/ bat/ A ban, pat (T8RN 2D, ZNaF| &
MENZBREED den/det T2, (d-<b-) & MEE—WFH, KT ARG

C AT =T URETIE, B AMOYAIZ lange * WA Z LB S,
L, #EOFEMEE (A dagar — dag H) REEIBIAIE (A han kommer 1 133£ %
—komma #%) Tl&, r OB T 23R E L7,
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FCED o TWb, —7, it CAMA4E 72572 han " /hon, hun T
Zox, TEE—AH (Ry e EoEWE &) ) OBKRIESN TS,
DF D, HETIE THAE-MmA) Lv) THEAEM) (animacy) 12HEDWWT,
PR 7/ A/ 7 Bk han <% 7/7 hun, A honflZz, & T30k :
ME den Ttk det 411 L) TEHEEICER L TWLDOTH L, H
L LCOR - ZOXBIZRFLE) ETLLRIESIEFTR D59 (12
72U, barn "ty 2 EPHOPHEEELF LD D).

(6)

7 N - 5% dreng 3 @-F— han 1% < 1 pige ZLOF—hun X

Y - Wit bog A— den Z 4L < Wil bord Hl— det 4L
Drengen lagde bogen pa bordet. = D% »1-1x (drengen « dreng)
Z DK% (bogen + bog) HL? F 12 (pa bordet + bord) &\ 72 (lagde)
Han lagde den padet. #%1% (han) N1 % (den) =@ 12 (padet)
ARV

A - B4 pojke 93 O F—han 1 < M flicka & D F— hon %
W - WY bil E—den ZIL < W tig YIH—det T

Jag kénner en japansk flicka. Hon lar sig svenska. fAlx (jag) HA
A®D (japansk) LD T % (en~flicka) > T\ % (kdnner). K%L
1Z (hon) A = —FiE% (svenska) HoTw5b (lar sig)
Vihar en bil. Den ar s gammal. Fo7- 513 (vi) BH% (enbil) F- T
W5 (har)o Z3Ud (den) & T3 (sd) W\ (ar gammal)

m N B gutt B F—han 1% < 0 jente LD F— hun #% %K

Wg - i ball R —)V—den Z4 <> {4 hus K— det 11
Jenten/Jenta gir gutten ballen. = ® 1L ® T 1% (jenten T/
jenta ZVEIE+ jente) FDHD T2 (gutten « gutt) FOR— )L %
(ballen < ball) &\F% (gir)

Hun gir ham den. #5721 (hun) #%12 (ham < han) Z7% (den)
HIT 5
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7 NI - %] en/-en—han 1% @/-ne—de L5
g en/-en—hun %% @/-ne—de 5
P o en/-en—den %711 @/-ne—de TN 5
s et/-et—det Z il @/ne—de €15
A N S en/-en—han 1% @/-na—de 5
Ik en/-en—hon 7L @/-na—de 25
Y/ T en/-en—den Z 71 @/-na—de 15
Wk ett/-et—det £ @/-en, -na—de 1L 5
7 A B H¥ en/-en—han i I O/me—de 5
qs ei/-a—hun % @/-ne—de 5]
W Bk en/-en—den Z 1L @/-ne—de €15
g ei/-a—den Z 11 @/-ne—de L5 ]
HE et/-et—det Z 1L @/-ne, [-al—de €15

W HDIET =7 F—NVTHD, B/ VT 2 —DRMFRIE 727>
Y= ZREDIEARICK LT, vy 2 —REOMBAM R E L o e T —
T-WE, ma—/va s LR UL RMEMAZS - K- kO 3HETH S,
AETEH (en/el/et) &ERFHEE (-en/-a/-et) 121E, 8) 7 x—1—3k
UL 3D L, / V7 —fEabi 5 TlE, 72 —0—GRICRoNL M
WORERE ein/EEFEE -in D n HPLEL, 427 -a lZETILL T ei/a
%o T, B en/-en & ORAMRFFS 72 (Haugen 1982: 75) 0 — 77,
TN = VRO IR AT T — 7 B ViE, TV — 2L
Ul - ko 21T, RERR (en/et) b ERFHIL (-en/-et) 7 v~ —
JEELFEL 2T TH S 20 HAWTHLE, RRKDBEL > 721 H4FH (R
SETLE el/ T LA /P RAFI B mi FAD) OfEMIL, 2005 4055k
DK, K650 FETHHIZ R o720 (N7 THiE © en bok & % AK—
boken % ® AK—hoken min/min bok FLOA, LA T, T @ ei bok —
boka—boka mi/mi boky b A EIC R 272D Th %, 7272 L, *boke
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min/*boken mi £\ ) IRE L7ZfEWFIZFFS LW,

1-4. B —T71XF > B, 71—H0—§8, —a1—/>a7
—7J, 3WEBROWMTS NV VFEDTA AT Y N, 7o—UO—iF —a—
J Ay Tk ARSI R A VREE U SCEEICRHE LT s s (F
H—ANBOFNIEE, 7/703F4) o

(8) B A : 7 strakur/7z drongur/=2 gut 5 ®F—7 - 7z hann ##/=x
han 1l
Y& 22 ball/7z boltur/7 bolti K—)V—7 - 7z hann/=2 han %
n
M AM 7 stelpa LDF/7x genta/=2 jente —7 htn/7= hon/=2 ho
W
WE - 7 bolti "R— )V /7z boltur/=a ball —7 + 7z hann/=1 han %
n
e #pEE 0 7 - 7 his /21 hus —7 bad/7: tad/=1 det £

(9) AEWH/ BEEEH— 3 AR A
7 B HE  @/inn—hann  BE 0 @/-nir—Deir

7k @/-in—hun @/-inar—peer
R @/-10—bad @/-in—bpau

7x o G ein/-in—hann einir/-inir—teir
I ein/-in—hon einar/-inar—taer
R eitt/-i0—tad eini/-ini—tey

o G en/-en—han @/-ne—dei
I ei/-a—ho @/-ne—dei
HE et/-et—det @/-a—dei

Za—/ vaz I FEETEERED THE (5 - i) <k OxFILEs
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SAMRELFAIHE—BEIHILED>TVD, —F, TAAFTY FiEk 72—
O—fRIEBTL 3WE RS TWDA, WrRi 2 20045 %2 556
i, BAIICHR IR T 5, 728 21E, TA AT ¥ FEED X eruhjon. 'X
i#&ilfﬁ (hjon) TF (eru) s Ti&, O pau IZFE WD /8% — > PO beir
EBEHEES L, KD ber ZLMEE) LOH vy TVERITT 5o

(10) 7 Sigurdur og Helga eru hér—Pau eru hér. > — 7 )V ) (344)
L (og) ~VH (Tk) 13220 (hér) W ET (eru)— (%) &
(& (bau HMEHED) ZZiCwE T (7&K 1989 : 43 Z5H)
Skélinn og sjitkrahiisid eru hér—Pau eru hér. F#f% (skolinn 5
ML skoli) & ke (sjukrahtsid HPEH 5+ sjukrahts) 122 &
2D Fv—FNbld (bau FHEE) ZZi2hbh FT
(ib. 43 &)

=7, RO7 z—ua—EOfITIE, AE - SRR AEH O P EEHETE no-
kur T721 % /hverji T7200) 123 L€, F L < ABOERKEZ FTHETIE
BT nakran "7 3/hvenn T7241) & o T %, HPETE okkurt/hvat
e, /ML v EOERERT,

(11) 7z Sast ta nekur/nakranidansinum i gjar? Fi3 (t0) FEH (i gjar),
% AT (idansinum) 72MANC (nekur FFPEBEONHE /nakran 5
PEE ) o720 h v (sast)  (Petersen/Adams 2009% 13f.)
Hvorji/Hvonn sast ta i dansinum i gjar? FIEFEH, > ATl

12 (hverji P HoHS /hvenn BYEHEE) S o720
(ib. 13f.)

TERMBIL 2\ NTED D e FoZp VLD K & PIEEETE O RAGF T

L0, VY VHEREICHEOB R TH D, 7272, BEMEEDTIO
YRR (T -a) &, IR BHRETE (FIRK *0) ICHRL, 220



KA VPSRV~ V3 (3)

LA DA — AL SN2 R D TH 5 (Streitberg 19207 166), AL
(dual) E1IE T2 A, 224 2£THET, TAAT Y FFELT72—0—FED
1/2 NFRRAFIEEIE vio/vit TRz B, bio/tit THR72 B IZREE O T
Ho (O/tIFEE T2 G two) IZHETZ),

ETAN, HE N VETIE THAEAF—RAF BT < T R4 F—A
%ﬁ¢ﬁ%J&W7%EL®@ﬁ#%U — M % B T T v RBELAT

A R R A, BWRAERTZ o 72, widil (v LIERAAE) /
3 N4 (E’V‘) PHEEOET T8 - Lotk die/sies < ik diu/siug (2fE35
fLL72E N A VEETIE, 5 - Wt Es KT 2 @asmE 5, 2
NEP DO TORABHENODOH o ZWETH Do TONLL ) ZHENTZD
&, VT =DV Ly EFEET A % — ) (John Ole Askedal) 7272
(Askedal 1973: 187-193) s 7 = — O —iEORNERL AP HERIZIE AT O 7
I THY, BUHEIIAKD THAE,) (unmarked) OFEELZOTH %,

1-5. BE<-FEEM—FTVITEIIVIAEE - I-LFTHE
JAZED Y 7 2WAOFLDOBN, k7)Y TREENED 7 ) Y THE
(7rfering) & T—24 5 75 (1hoomrang) @ THEME<IERME, »H 5,
W IFEPELS D2 ) BT, UTFTIE 7)) Y7 lHE06THIT 5,
B LI ARG L, AR A E 72 & 2 Bk
bo WS ARRINTIL L 72601E, 7V~ U RERE Tl B v,
1-2 TR LA T v 53EL 7 ) V7B 3 ARt T 4 hij/Ph7
hy<HPE 4+ het/Pa7 ity 13, BHESLEMELE L CORMEEZMRINL 720 TRY
Thbo

72 YT HEDERFAIL, FREE R TA- EEH (B EEaH) o
TR ZEY TD- Bk, o 2/l H 5. 2, BRIV~ VElREE L
THEIIL=—7 ThH D, Eil (71) at/det (<7 thet)) & A
(7=Y hat <#7hit) (&, 20 B LWIEOERE ju (< djio <7 thin) & A
ot g ju (<&7hiv)) 12fb o 72mME TH 2 (Hoekstra 1996: 49) . 3
that/# dat/ A det £ [H U<, hat DFERT t P EEBOHHTH %,
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(12) 7:) HH:  w@Ei— AL B R — AR
51  a/demaan/dai 53/H a/dén maaner/daar—jo

—B M hi /N

JERM  at/detbridj/nocht {E1% /7%  a/dén bridjen/nochter—ijo
— M hat e/ 2
at/dethis #—H 14 at #1  a/dén bridjen/htising—jo

FRM<IERME ) ~OBFEIIZIE, ROBERIFEZSNDL, ZbF ki
IO A DB, XV VETIEIBLL 2L, Nyt Y FE,
YA NT7—LYHE, KT A HEICHREN S (Arhammar 1971/
75:55f) 0 HER KA Y EEY 77— 55 (F Ripuarisch) &)V 27+t v 7))V 75k
Th, BHEHFHRNTHS (V) et Tring bV > 7 (L4, et ki),
W eist An 9 bD 7T » (eist Frfi XA P eis #a72H D), Newton 1990:
169). T8 7 ) Y T7iED THA + /N tsje/de/ key IC X 2O L HDEE
Tdh % (W7 Jantsje I~ F = /Saakje ¥ —F = /Klaske 7 7 A (%) «
Jan = > /Sake ¥ —% /Klaas 7 9 — A (344), ik 2006: 126). V27t > 7
W GETUE, AR I st Ty b )iz, T hatt 28 L A
RADTHES o 7x) hat "k, I EBTw 5,

(13) )V D’Claudine ass krank. Hatt geet bei den Dokter. 7 5 7 7 1 — %
GBI d' + &%) (3R TT (askrank)o 4%1d (hatt Hif<si
LeME<hien B 1E) E#IZ (bei den Dokter) 7% F4 (geet))

(Braun et al. 2005: 116)

7:) An Gontje? Wenet hat uun Madlem? 1 C (an) 7~ 7 = (Géntje
7)) E 2 R (hat WE<at HE<hi %) ¥~ FL A (uun
Madlem) FATWA® (wenet) ? (Arfsten/Tadsen 2007: Z )

7272l 7)Y THED hat FAKRMEE LTORBIETH S, 3HERE
OREFEDE—) > 7 FHETIE, hat ZHELF (<ME dat) 1285 hk
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%f%éLq%ﬁéwkwuyﬁﬁ%@¢@%hm@¢é&ﬁ@%’ﬁ%@%
7K 1992: 99, 144), 72, MULLKBHE Z)’\)V:Y7/]‘%@/\)]//T
HEE, W CEEER de) &Pk (EL»J dedt) @ 277275, RIS
O AN %2 FTHZADTDP R D EEN TS (W dedt Doam # A /Soster ilfﬁ
Ih/Oolsk # #/Itbringer 7 = 4 M L A < F die Dame/Schwester/alte
Dame/Kellnerin, Borchert/Arhammar/Arhammar 1987 85) .

I L 2RI, B EhA - 52 EOBEY X ) (P
N das Mensch/V7 it minske X312 (<F % : der Mensch/de minske
Ao BE=V Y7 HETIE, NEVHLOREEN LD OEETHEILE, 5
T F 7 iﬁ]ﬁ%ﬂ%qﬂi WCEZDLZEDH D, Tz, HRER rai ( l\“—rei) %
o THEMATA 2 KT HEIE, Wi - B2 RTLE0RMAE L&
HPETHL (FAVEETIRE I,

(14) €& % dat hin 7K <% di hin K
dat mansch(e) @, #E# <% di mansch(e) A
dat wuset » F L ju wiiset ¢
dat tilwerai ¥ & < @k ju braverai (¥ — V) FgEEE (71)
(¥ 7zt die Dieberei~die Brauerei) (57K 1992: 89f.)

EIEWE AL, BT AT SN, 72 ¥ 7 HEOHMET det/
hat ¥, 19 #iIZIZRED SN TV ZZEIEER 2550, I —fbsh
T, MNR&AFRME ju (<d7hiv), DWW THRIEO @GR ju (< djia
<7 thiu) #BRZEL-LEZ 515 (Hoekstra 1996: 55€, 2001: 777) o

ICHIEZ T 72005, BE S CMEHEROTEZEF B M HEEGERE -en (75
7K 1992: 142f) OfR-¥E7Z-572 %, Hoekstra (1996: 63) (ZHEE L T 5 (72
5% en smoken maan & 5 /N L B <SIER M (<LW/HHE) en letj-g
bridj/htis & %% L \WEIR/ZK) o BUEHFER en 2 ko2 V) V7 HE
ENNVETHER, TRk (2o Tw2% 1-2 TRz 7 55
DOPDOTCORMEEFER en DB SN2, b7 ) V7EICkE 8L S
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AAET CE7AKH N A VR 7 v X HFE T, BB MG EEE en
&, CofRoOIR L DK ROME—DIFETH 2 (W EEFHEE 5
PEEHE de —xitE deny<T T - WH& des/THEE - XH5 daty) o

1-6. AIHE<ARAE—F >~ —VEHBIIS > NAE

i, THitkhEy 2 5k %2 %S TI%H, (7 numerale) & HiE - %
- F}EJE%%%T PAWE ) (77 innumerale) O BRI VIR /2Ty ~—7
LN T 2 MHF (7 vestiysk) ZAAML & 9o 1 e/den hus (£ the/
that house, 742 ze/den luft 1$3% the/that air 12725, 1EHET >V~ — 7§k
Wo T, BV VELR UHEEEH e 2 HVE (RIER2|2H,
Nielsen 1959: 44-46) . den (%) /det (ANW5) IFHRRICEFITH 5.

(15) P52 O ae/den hus/tre/skilt DR/ AR/ FEti—den it ()
<a/det luft/jord/meelk/skrig’ % & 22 &/ K /4 FL/M O —
det =i (AWH)

@ den fisk a fanget i sondags FA%S (a) ZOHIOHEH 2 (
sondags) T2 ANz (afanget) £ (den fisk W/5L - )
<A fik al det fisk a ku spis. Fuld (a) ADYE SN 5 (aku spis)

FTRCO (al) A% (det fisk A5 - &) FIZAN (fik)

(3 A egetraeiwor haw den er stor. FA72HDFED (i wor hav) ##
DA (e egetrae i + 4451), HALL (den A5 - fME) K&
v (er stor)
< Egetrae det er bedst til mebler. #2D A (egetrae), & 1Li% (det

o

YV ) 7 HETIEPE GERERAES, PUTRER dit) A5 (d) () A F R, Ti—
P51 (F Einheitsgenus) 2% 2 W04 - 72745, I4E Tk F A VrEOBETHIE (dit)
ff@‘fﬂ‘ LT3 (Arhammar 1975% 8 Walker/Wilts 2001: 289) . %4, 7)) ¥ 7 HE
2, BEY  GRY - B BE R EOHBIEATRESE, RIENHHMAF, R4
ﬁ‘ofﬂﬁ‘li;ﬁﬂ@#{ B R 51 % (Ebert 1998) o

’ Ringaard (1973:31) ®JR3CIZ1Z det skrigen & & %o
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AJE - BEA) FKEAZ (til mebler) 72 (er bedst)
(LLE, KGR 1995: 64 —#Z8HH)

ERLFL e O 1 T, FBRRAFASBRERE - M ke b1 TTHE
dene A5 dety ZXBILTWDHo @@IXFE CAFIZERIZIS U THEVI)
JABITH B, EilEF V< — 7 FETIE, O -en: skilten HH/ luften 22
Z/jorden KHi/meaelken I.— den % 1L <14 -et; huset FK/treeet K/
skriget W UN—det Z11) L%, @@ —F LT Mk : fisken fii— den %
=T dk : egetrecet O KR—det ZiL, &7 b THEHIZ, THLIT
FNEE T, BB TR 206 THHESARIRE) &wv ) Bk
MAED S TWA ZHUICEMOEBRTIEZ <, HF BEOMEIR b T
BY, R4 den/det 28 T (WD) Fhy/M (kD) Fivy &) Sk
HIZE =B ohtsn<, THD) 2/ (RTHED) Zh, Lv)
TR HEROEREER L2 AR T IENTE S,

Tt R <T R B - B e L) BRI NG, diEG
DIV VHFRICBA SN LBRTH D, (16) DT—7 E— VLT U< —
7 OO, A3k, TE =V, Ky &) BROPEEAF (7 7 0l/7 vand)
% T1ER - 1O, OFKRT, NEEHF 7238 Ty 2R Tk
TOMETH D M, T ~—VEQOBINL, Ak, T OEROME
% (7 melk) 20EATERZFMOBRTHER T 256 TH 5,

(16) 7 Jegfikk alen ... og tok en ny slurk av alet. FAl% (jeg) ¥ — )V (DIHR)
% (olen, -en SERFMITE) FIZHLY (fikk), ZL T (og) E—

(olet, -et SEREFPIE) % F/2—KAL (=55 (av) #Hirzlk—

A% (ennyslurk) Bl-7z (tok)) (Faarlund et al. 2002% 158)

7 (@ ollet/vandet ¥ —)V/7K (et B it)
< enol/vand 11 - ROV =)V /K (en ANE W& WiE)

(Lundskaer-Nielsen/Holmes 2010* 21)

(@ Har du drukket den maelk? 13 (du) €?4FF.% (den meelk
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«—den fERMLEIM) KAZD vy (har~drukket)
<Tor det Maelk op. = D13 % (det meelk+det {8/RIC T
%) ??Q X7 & (tor~op) (Diderichsen 1976% 92)

(2, (A7) IR 2 R - A B (72 OERTHIER
WA T U EHEOBITH Lo [/ CAF 2 EHRIZIS LT, MmitkE iz v
TFBBILH 5

(17) *+ Isde tandpasta al op>—Ja, het is op. Hil& X 13 (de tandpasta, de &
WEmE) 9 (a) 2w (is~op) ?—9 A (ja), i (het
ARG v (s op)
<TIs de tube tandpasta leeg?—]a, hij is leeg. HE S D F 2. — 7

(de tube tandpasta, de 2@ M%) &% D (is~leeg) ? —) A,
Ziud (hij ARRRAFSEM) 22728 (s leeg)
(Donaldson 1997: 62)
de diamant/voetbal ¥ 1 ¥ (FH) /v 7 —HK—) (de 7 q W
%) <>het diamant/voetbal ¥ 1 ¥ (5 A)/H v 71 — 3% (het &
a )

v~ UEETIE, BUREORAER A NERKEEE ) (2 ¥ 2T copula) T
AN EREE M - BT—ET Y, LAY, 19OD T — 27 E— LD
T, FEAAEESEFAANEE TSR ET L, BEANT 7 4V ME
ORI THN, —H L 2w, —7, EEil et &, MEOERIEE -

~§ﬁ¢6 772l @0)7\ 7 =T EEOBITIE, B o TH R
EFETY; —H L%\, E - AEOHIF BTG 720 L bbb,

(18) @ 7 Pannekaker/* Pannekakerne er godt. /X> 7 —F L 9 3 ®

OONA RO BHEOIEAEF S, 16 MALLIENHE EFHEOME - e —H L Tz
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(pannekaker # %% - /N5 <—pannekake)/Z D /X > 7 — % (pan-
nekakerne #% - % : ne EEMBER) ZB VLW (godt FEH
$—god) (Enger 2003: 81, Duke 2009: 140)
@ A Rosor/*Rosorna ér vackert. /X7 £\ b O (rosor B - AN%E
«108)/ZD/NT (rosorna L - 7€  na ERFHEE) FFELW
(vackert HHi ¥ —vacker £ L \») (Kusmenko 2000: 475)
® A Taxin blev dyrt. ¥ 7 > — (Bt4) & (taxin W% H 5 - 2
taxi+-n («—-en) EREF M) &< (dyrt PPEEE—dyr i)
7o 72 (blev) (Enger 2003: 97)

HEEOA F) AHWE TS TD, atool/tree MEE/AK ) 7 EOEZE X
BY
he ¥ 7213 she, water/dust "/K/BE, 7 X OWE LI it TZF 5 (Wright
1905: 266, Paddock 1991: 31-35, Siemund 2013; 45-63) . (19) b FEEETH %,

(19) B  Pass the loaf — He's over there. Z D/ - T—F 1Lz
(he W5 - 1K) ZZI2HAHH5 (Trudgill 1999% 94f.)
1like this bread — It's very tasty. FAlZ 2 D/ P& 12—F
i Ut ATEHE - i) L ThbBwlLw (ib. 94f)

7V TNV THETYH, 3 AMRATI RO PR deat T2y
I LG LTS A L ORIBIfE, PR RS REAEE TS L EIC
EHPE hi T2 243 % (Borchert/Arhammar/Arhammar 1987: 90) o

FA VBT, FFEOLT L Exo TEEAOZFL) o%als, B - &
2SN (K der/die Alte D@D F /40), HES W (F das Alte D
Wb o) OFREHE), WEE hHICHRILL2T v —273Th, A%
45 nogen/ingen (i) T72hd/721d (~7Z\) ) 1L AR, noget/intet
() T /AT (~7ev) ) I3 E RS, —F, Fanf4ae den (Mith) <
det (k) Ty IWFEOEKRZS (< AFELE - AB : han f%/hun 7%
7, 1-3(7) M), HEDOXFAZIES 2 WHETIE, Tden AR S det
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W - IRy &4 A (7 Dener fin, ZiUid 3716 L (b D72)<Deter
godt. ZALUZRB W (2 &72) ; Tagdenmedro. i1 (= BAKxSR) 2 HbT
T3 5% (FEHBENTRN)<>Tagdet medro. H857% (F1 (=IK) =&
bThR)e TV —7 DEiEFHET 14—+ 1) 7+t ¥ (Paul Diderichsen
1905-1964) X, 7 ¥~ — 7 FEIIZBENIC THEE Sz, (7 fast genus)
DIENI, EERoEWIZEES T Sz TElZ M) (5 frit genus) 75 5
Lk RT3 (Diderichsen 1976* 91-93), WL+ J ¥ NHFETIX, 20 TH
M2tk A TWHE AR, ORI nWtEZ 5N,

HEO DTV Y Y ERERICIE, SGEMEO R o 72B1H 7% < v

ELZ NI YR REEE, NIV L EEOMH R A Y REEIC Nz T

T VTERMEZ, SHLICIEY 2 — MA (Jutes) BTV T U BICEST
HEFEO—AEH) L g%é@#ﬁ%&ﬂﬁfééo%m¢%:
RE2, IR T LI, HIHE - RiEE 5B ERARIRSES TWb, T
yx—rEEIE, BAEOE - - Ho S‘I‘EE, 2 b7 PPEEREOM -
D 2K LT, FEEESOWE - AW HOERA L &) 3 HgIZR
MENDo KHERSHEHEMOT TRE GHELE 272 T 2 VEE
(&, BFOEMEHEEZHY, ToORRE LT, JLBELO 7V~ v RIS
o FEEO BRI 2 AL SR EFRHEH )

2. BEH ERFADEE

2-1. KA VEBOER—LE€IhZEE#ELDOY
2-1-1. RAYEBDOBEHWERE

BB, D KA VREICAL &, %%ﬂ@f@ BOE B TR . ¥
B (-0/:0) T (F Wagen—Wagen-@ #, Apfel—Apfel-0 ) A Z), e/

= 5

" Kusmenko (2000: 474-476) & ¥ 4 Y iEOEA G LG M E PR 2 T+%w, —F
A1 (N +abstrakt, —belebt) &\ BERAYIRIE (Werner 1973:50) %W~ >~ bJ5
SERIHEO LT HHEED (15) ~(18) DBIDEH & A LT 225, Witk & OFIRIK 7
EVIHHEE RN TV S,
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(¥ Tag—Tage H, Gast—Gdste %), ‘er & ( F Lamm—Lémmer T-3F), -en
B (N Frau—Frauen %, Zunge—Zungen i), -s  ( F Hobby—Hobbys #k
) i, TATT N () OFEBENTH L, mib N A VEHIF LY
B2 & e/t BT, cor TUUE, en BUTLOREE (- o) PEEEZ
ft, €uifz (0/:0) BUdY - - P (RS 5 %% (Dingeldein 1983),
KEDPHRBRIIT &\, BFEIZD foot—feet-0 ML (F Fub—FiiBe), ox
—oxen "HEf:y (N Ochse—Ochsen) 7% EDOBILdH 205, T bT0ThHb,
2 LABIME, BRSESNERICESC eI S NS,

ZH 2D, 2724 THRD LI, HEEHER s RN RBR IV~ v
ERFELZ T TH Do HZ, FA VEHEORER s (ZRFERHEHTEHN (F
Hobbys i, CDsCD) T, %ﬁﬁ%“@@ifﬁﬁ iTE7< Th, REOFERIZIZME
b, AL AL VEEF 22— L FEIZ s D% <, FPREEOEEIL
¥ uiEE (2 Hobby—Hobby-9) T® 4, {xlﬂiﬁ‘é L9, HERD s it
TV CHERIZIEH o D7, EE N A VRIS T, AL A NA Uk

BT 5 EMIAVETE/mTH L, —F, HEELFELIESVY V5E
OM7Z o7 7 2 Vi (=K KA VEE) CTlfizzih, KA YEET
EAB GRS TTROMFLTHE NS VEBICAD, HFERT T~
AFE S OIVRFEIZERS L7z (Tiesema 1969% 88, Dingeldein 1983: 1199) -

2-1-2. FBRE -s EMILEI&— Buddenbrooks "7y 7L TO—-IFRD N4,
7272l ARA Y IEOLE =< A - %> (Thomas Mann 1875-1955)
D —N)WEZENE Buddenbrooks "7 7y 70— 2RO N4y (1901) D
sid, HEEKERTH L. AL ARAVFEF 22— iED s Challers
TNy LVEA—F (D) bRKETH 5, B N1 VFETIL des Kellers "7
=S AR (@)J RIS 5D, ZOERIEF2—) e FETRAZLDE
kA I2& % (Weber 1987% 210)s I Die Buddenbrooks ® & ) |2
ERF BRI die # 213720, F1S Chéllers hand namli vier Chind. "~ v L
WEA—FIZIEZDFEY 4 ATHEH W F 3, (Beilstein-Schaufelberger 2007*
75 % W) OEHE hind («haa$->TWw53) PEERICRLDE, T7y 7
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YTU=TFZDNL /AN LIVEA—RDOANL; ©DLHIZ, TAA ) OFEIR
DRI i o TR L TW 5720 TH %,

AT =T VFED Larssons' 77— a Y SA—F I HEO Z O FKBIZ
THRSTJEHMS ) (absolute genitive) & WX, {EfE4% (3£ at my uncle’s ﬂﬂ)ﬂﬁ&
O [K] T), JEfl - &44 (7 by de bakkers /3 & (bakker) @ [J5] T,
HEK 2006: 117) 12 R 5 b, ZIUIIEFED This is my hat and that is my
Sfather’s. " NHFADIEFT, SO [(IEF] TTL DX LEHEAFHO
BHETIE R\ F T v DYk H 7 14 2 7y (Etsko Kruisinga 1875~
1944) 1%, Thave been spending a fortnight at my {uncle’s/uncle’s villa).
I%, at my uncle’s IZFEFEE DL DOFIHEIHD TH 5572012 LT, at
my uncle’s villa \ZB X AFEGHA IR Z B L2 3RIC 2 ), IHfEICER R % &
MREIZ IR R T\ % (Kruisinga 1932% 64) . @ > F > ORI Lloyd’s 10 A
A1 b, bIER 17 WK DBEASTE Lloyd’s Coffee House Tl 7z v,

2-2. BHWER EBADOES—BEHISEHT TH S
2-2-1. FER -er DEWKRT 3 b D—3EIR, FERWRIERE, 3B

XC, ERROF 2 - e HFEOHITIE, HEI vier Chind-g 4 ATt
72H I ZYuGERTH H. N4 ViED Kinder (< Kind T-#) (2IZFERE -er 78
DX FE ATV T7)h— v AETIE T (FH b+
) @ & 912, 3 children (-r +-en) /7 kinderen (-er +-en) /77 kinders (-er +
s) @ TZFHBH, (double plural) 272D, W TIEHWIEA D D

U2k, W R Vi $ T, Kind @%Eiﬁ%biﬂﬁ@qﬂ li%ﬁ@y < ETH
U ¥uiBR72Z o7 (5 F kint—kint-0) . € D1%, e A o) AR
T LULEENS, A4 A RA VEEO—#% T (Dingeldein 1983: 1199),
HRer % L2 LHMELOTH D, 0 IAD Kalb—Kalber T4/
Blatt—Blégtter "%, 7% &E—HOHMEAFICH S P OEAD er 725720 a >
alel @7 277 M3, -er le]l 250 & FA VEET-Hr o 723ETH 50 ald
1731‘“%15“ o1l [+AIEEEE] LW FEZRIRL T, al/e) Tho7z, &

B, D -er (3K, HEHEIIEBROBRRIZo-OTH D,
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ot HE, HREROBAITEA TS, N v - B/ S
#4412, Kalbersbach T4 v 2X— Z 237\, Blattersbach "7 L % — &3y
B bo THTFH/3E o1 O/ OFEREH, Kalbers-/Blatters- 13 Kalb '
A4 y/Blatt T3 ) OEHIE Kalber/Blatter TldZe <, BIER s & 1F ) HEOE
WZH KT 5D TH A (Braune/Reiffenstein 2004 188, Mettke 1983: 142,
Tiesema 1969% 75), T KA 7 #E Tl Kelbirisbach, Pletirspah(c) & 7 % %7,
Wy, $HAFE Liebesbrief T9 7L 4 —  (Liebe % +-s-+ Brief T4%) & M4
7% (linking element) & LTCD s 3 RIGEE o720 HEFAMEMWITRZ A
men’s wear | #tky OFEE s LD TH S,

Wi OFIN1%, kelb-ir-is-/plet-ir-s- DR TH 5, EWROT.LTHD TFE
R (root) @ kelb-/plet- (>kelb-/plet- (blat ® L#EE KA VEEE) O LT
ME?) ELEIEEEO TRER (ending) 12H 725 -is- (> F-(e)s-) & DRI
dr- (> F er) B FEF-oTw b, T TEEHIEKERE, (F stamm-
bildendes Suffix) & F’:EI, ERIOFER L &b T TFER (stem) ZTEAE-
Twize —RICBEMAEEOHEEL TEEE + 53520 © 2 HRRM 72205, diafTld ek
R+ R ST, CREIC &Y, FEREIND S 3R IE 72D TH %,

(20) BAFE : N HEUEH  Kalb-(e)s-/Blatt-(e)s-
FEHr  Kalb-/Blatt-+ 35 -(e)s
FEOWE N HEUEME  kelb-ir-is-/plet-ir-s-
Fiie [ =5 kalb-/plat- + FEETE ML R & -ir-] + 552 -is/-s

FEERIE IR R, 31 THARB LI, SIS UEEICIE D b,
IV HEEPS T —% 2 X4 (thotacism) T R r <7 *z/z/1 &% o
7o 2R Tir- iy 20 1 ©T, EI2IE Tiz/az- Ei# ) (iz-/az-stem)

2E R A v EMENSRE S o7 TE—Kk Y A5 b, (F Primarumlaut, a >e/_i) T
13, a0RDbYVITEHEE FA ViETIde £ 005, BRFEDO—HLZS Th b,

TN YHEED *iz 2/ (> R Ar > Fer) ORFERFICL S faz #MA T, Tiz/az-
PRy LIROY, EIBKHHEED Ts- 3R (es/os- i) 12390125,

13
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LB o iz/az- BB R FEO LN Tiz/az- ¥ %) TH Ao kelb-ir-is-/
plet-ir-s- IZHEIBEE TTL0/ESIZD ) 71257208, FEBRIERES ir 134
RAZHEBIY Kalber/Blatter OFER -er ICFGHT S iz N4 VRETIX, KEF
D % OFEHRT R R PEEERIZZ AN TV LD TH %,

L) 2 EiE, BIRFEOHREIE Kalb/Blatt (28 72 5 DILFER O kalb-/plat-
Tdh o T, BEEIE Kilber/Blatter (2245 5 D% THEIEFER O kelb-ir-/
pletir THAHZ LIl b, 2F 0, & IFHEHILZ o720 1T T, THEOZIZIH]
BETHL) L) T R AP LOOTH S (IE/K 2012a: 87-92) 6

2-2-2. BEEFERDIEE & ERVAERR OEHR

T PRI ZIXROFERDVH Y, B HEEIIEO X B Exn L
Tz O~@IIREE®R, O~OIXTFEFTRETH D KIS, THE—EHK
DIETREN LB Z T 5Y, 728 212, (21) OF *dazaz (N Tag—Tage)
FH, TIE, *daz- GEWY) & 2z (EEFTKER) OO -a- DRz R
T, a il THDHI L E2RT, FFE3-1 TEEOTHMT 2, Hya [ ]
ZOTERIL, B0 LBh, oiESRE OFEHEICL 5, KV Y HED
AT I TR (PRI E - &) TH B,

(21) @ a- 7% (B - k) >-e/[e] Bl/¥uiBR ((0/[0]) B : B Tag
— Tage H (<& K tag— taga/taga <7 *dazaz) ; 4 Wort —
[Worte/Warter] 5 % (< & F wort — wort, & watrd —
wautrde <7 *wurdan)

@ o FBE#" (1) * [-en B : Gabe — [Gaben] WD W) (<iim F

HOEEHIBRO & 5 EEORETELRICERIEN B, BEERO SNBSS T b
FOICIEIZRTE o TB Y, BREREN L DL £ 5, DUT R,

B~ CHEEOHEEZ Orel (2003) (29EVy, Kroonen (2013) HEE LT 5, 5/y/,
x/x/, d/d/, b/B/, FEKD n// 1FER,

6 FEERII R AR (= B RERETE thematic stem) Tl Ze <, FIRKIHAE CHEEATT *-h, 125
b ERICERE, FERE O TSR (athematic stem) & AT Z L% <
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geba — geba, I giba — gibas <7 *zebd)

@ i-pEde (B -t RS AT RS >e /P uiER
(@) # .5 M Gast — Gdste & (< @ & K gast — gesti
<7 *zastiz) . WM Kraft — Kréfte 17 (<58 F kraft — krefti
</r *kraftiz/*kraftuz)

@ iz-/az- il (> ir- 5% PHOR, TAT T MEMES) Ster AL
Lamm — Lémmer F 3 (<% F lamb — lembir <7 *lambiz/
*lambaz)

® n-FEEE (5521L 5% - & - k) >en B (BIEGHELLF &)
%1 Bote — Boten ffi# (<i& F boto — botorn <% *budén) 7L
M Zunge — Zungen (<iiE F zunga — zungin <7 *tunzon) H
% Herz-Herzen (<1 F herza— herzun <7 *xerton)

PO TCOFEEZOREIIHFS Tlah v, TOERD 1 D1, ESRERERER
LREROBR TCH LY, 72L& 21E, ©a fBEFUOTE F wort — wort-0' 5§
% (I watrd — watrda, 2-3-2(25)ZM) T3, FERTHEIC X 5 HER
R IEET 572012, BEEIPODFBM e B2 X % Worte & DD “er Al|Z
£ % Worter | *Zo 720 B2 ORI, FE ﬁ?@%ﬁﬁc‘::ﬁ&é: BOMHETH
%o D a- FEHT 445 Nagel — Négel-0 rﬂ ﬂ\J (¥ *nazlaz) 121%,
KA VEET a/i- 2580 nagel/negil 25 1) (Orel 2003: 279), 7 A5 7 s & bE
) EuiERE ((0) Bl BAE V. @06 ihiRld, Gabe — Gaben THE O ¥, @

12, ® n-iEEHRO -en BUBEAT L 72,

ABROBEERLAELLEOTVDIOR, T— MEOHEKGHTH L (T
O watrdam 5%, @ gbom BV ). 714 » T v Feg~OfEHEE kuningas
FE, &, a iBHOBBIERESR a- L BB TEER s bREL TV,

oTw2 (Fulk 2018: 142) .

o FEE AL E O WEROY -en BIE, 2-3-4 TiliRB £ 9126 n- 3L OFHEIZ X B,

B EREEEE Y e [0] ICFHLL TV AR W EE R A ViR EHT L~ FEDY 7 ) AHE
X, o ToiEERE R & DTS (Dingeldein 1983: 1197)
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(22) wBwe @ [GEAR + GBI R ] +5RR (HEEAM)
7 *kuninzaz/*kununzaz [kuninz-/kununz- +-a-] +-z (<FEIRK *-0-s)
74 kuningas [kuning- +-a-]+-s
7 konungur [konung- +-0] +-ur
(<) or <V *R <F *g)¥

2-2-3. RAYVEBOEYOERER Y LY NMEBEFDEE

EELAET 201X, FAVEOXYUiER (0/:0) #Thsb, Tt e/e
MoO—fET, BREHOFENHVEVEEE e [o] 12§ L L7z a- FER L ©-
FEROLFIZE LI, e [o] & -el/-en/-er THD LFEN YT 5o A
V& ClE, handeln "47E)§ % J/ich handle T#A1Z178) 3 4 J/Handlung 178
(« handel-+-en/-e/-ung) M X 52, MERFRE O 2R BT, B
D -e [o] BWHETSH. + T~ #FED handelen/ik handel/handeling T [H] L
B I N v, 72k 20E, a-iEEE O Wagen — Wagen-g THL; (<4
*wasnaz) |, W N A v EEClE wagen — wagene 725 770 e [0) DB
T, BRI 2> CTLE272DTH Do —7Ji, i- D F Apfel — Apfel-0
T AT (<7 *ap(uliz) &, KO T LTy P TRHLTWS, b7~
VEEORIGFEII DY, T epli—epli-@/ A apple—ipplen (<7 *aplja-,
Kroonen 2013: 32) ® & 912, ja-#HY D - 7 AT 7 PAHIILIZH AT
W

COEHN, TATY N ERERE S aERO—EET LT T NOK
A RTYOER (0/:0) B -72003, i iFHRBEMED a- FBRBEICRE
L7AERTH L, Z07z0, 1 sh#I3T B F Gast — Gaste % (2-3-3(27)) 4
< 0 R Kraft — Kréfte 77 (2-3-4(28)) 1 W HIC X AR5 L
720 FNRRAHFECIL i AR IE O G 2sA Y A E 3, Bk & L oREBELL

9y ar © uldBEo TREEEAL (AW 7 9327 5 4 svarabhakti) 12& A. *RIZT *z
/z/ DU =5 Y ANTE L7z )V FHEEDOTE T, AED *r LIXBIT %,
2 (200D a- FEEDAHFT - #Eo 2 b0 (3-1-1 B),
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EF—725720TH 5 (Bammesberger 1990: 123-125, Duke 2009: 87f.)

29 LTRFAVETIE, BESKITELZWLEICLERHROT ATy
N a- FERAFICHEA L, Acker — Acker-g r%#—iﬂlj (<7 *akraz) &L C
ffio7ze 72721, Wagen — Wagen-@ "H | O X )12, HEETIE D >72DT
bHbo —Ji, WHRE n/-e DPFE LW o7 A X F A VEEIX, BEHEOXHIH
TELRL 0% ENT, FH#ICL X uiRY AT Y ML 7 )V iz
EHTWb, F2—1 b FED Wage — Wige-d "5, Aarm — Adrm-9
Mgy (K Arm — Arme <% *armaz), Hund—Hznd-@ "Xy (F Hund—
Hunde <% *xundaz) (ZZDHFITH 5 (7K 2001: 175-177) -

2-2-4. EEICKRIBEER

REOBBPILFERITE D) o2 D725 ) e ZNIFHEFETEEMN % -(e)s
(<7 *-(iVe)z <FNBR *-es) 727z, IEMEIZIE, FEWMIZRCER A < HEOE
B FMEFERE LTOT *z (KHIEK *s) #HFA TS, LIAH,
B FAURETIE, (23)Dtaga-@/taga-@ DL H I, FEICHFELTCLE -
72DTHBo BED A VEHEOBEBICZ s D2 vDlE, Z070THY,
D & 512, HEIEOBRIERERIERLERICEA SN0 TH 5,
MOVE 7~ Y FEOWHFETIE, 227 0 #7241 ((23) D ¥ dagos/ ¥ dagas),
TrN= L EETIEIO =Y Y AL T xr (UVAR T *z/2/) CHEEEZ T
5 ((23) O/ dagar) o WEDFER -(e)s X, 23) D% & D s HBi—ffb L
TAERTH Do 72720, KED T3, BB L IREDIKRE ) TR &5
I, MEOERER s XM BUR IV~ VERIZEREZ T Th S, (2D) |
F7- @ a- 7ESBME, Qi BB, On BRI EOBTHEL L ).

(23) @ a-FEEHEM  Tag— Tage < H N tag— taga-0/taga-0
T dags —dagds 1i/ dagr —dagar ¥t deg—dagas i dag
—dagos (<7 *dazaz —*dazoz)”

- FERREEERIECE, 7 Foz <HIBEK *-o0-es UAMIZ, 7 *-0z-ez/*-0s-es <FIFR *-0-es
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@ i- FBHBE - Gast — Gaste < i F gast — gesti-@
T gasts — gastels 7/ gestr — gestir (gester) T3 giest —
giestas Y gast — gesti-@ (<7 *zastiz —*3zastiz (<7 *-i(j)-iz))
® n- FEEBLME @ Zunge — Zungen < THE N zunga — zungin-¢
T tuggd — tuggons i/ tunga — tungur (tungor) HY tunga —
tungun-g  HIE tunge — tungan-@ (<7 *tunzon —*tunzoniz)

2-3. KA VEEBVERDEE —ZHZEH DT
2-3-1. iz-/az- 5B (> ir- 338%) —Ter Wit EEH

FA VREOBREIE 2 I, HFEHORT L oTHE ). £, (21)
@ iz-/az- FEHEDPBUHO L. EHRD Lamm " FF, (<dE Flamb) OFEIRE
b2 RITRT . B - FEREEZETEKIIOWTIEEAK (2019a: 71-73) ZH,

(24) HE—EH: K i
F - % Lamm Lammer lamb lembir
54 Lamm Lammern  lambe lembirum
ey Lamm(e)s  Lammer lambes  lembiro
A% g(=%=L) 0 lambu 0]

KKD iz-/az- FEHR I DVEOPHEAFICRO N, K&« &4 RIBERORE
AHID (F#E F farh 78K/ (h) rind 4/huon #/kalb 7-’f-/lamb F-/blat
1 /ei 9B/ (h)ris /% ( F Ferkel/Rind/Huhn/Kalb/Lamm/Blatt/Ei/Reis) ) “s

ECADS, TE A VEEORYE - o lamb (N Lamm <% *lambiz)
THY, -ir (<7 *z) ORIE R, 5 N kalb T 724 /blat T32, ( F Kalb/
Blatt) b TH B, UL, TH I~ EERT O] (F germanische

es E T LIEDH DD A (Fulk 2018: 147f, Bammesberger 1990: 39) o

2 ig-/az- FEVEI\ZHE 7 B PR s 7B (es-/os- #BHE) 121E, BhEIIRAFEANHID (5 ge-
nus—J&1% generis < *genesis) fEfH—gignere 4 {r, Ramat 1981: 61),

B 74 v Y FiEOMHRE lammas 137 *-az (7 iz ORERE) 2> Tw5b,
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Auslautsgesetze, [filiai Z08)% & MIEI A EHEZ TE#PH] (sound law) @
R, *‘[&F%Eﬂiﬁi CRRESEOEERICER L2 LIl KB, ENAD,
AR Ro 72 B - BT i 2R 51397208, AR RN T 55
fbD/85 54 2021, THEHBY & b7z 2 5N DMk 72 S AL O/ R,
FTaARTN o2l E N Y FTFESICT A TN (analogy) &\ ) HitEHS
DXYDTHb, 2T, ARO-Ar EMFEL T, AT ¥ —7% a- i ED
A TFIZ A - 72 Kilbersbach/Blittersbach ORI 12xH 8 5 15 F kelb-
irdis-/pletirs- &, ir- 3 (<7 iz- 7)) ORFBKOILALRDOTH S,

2-3-2. a-FEEprhit—er B/ e B LR LA ESR
(21) @ a- FEERMULFOEFZFTH DL N Wort T2, (HE F wort <4 *
wurdan) (2T — FiED waard iz T, FBBZLERLTA LIS,

(25) H¥—HE%: ¥ e R -
F g Wort Worte/Woérter ~— wort  wort  watrd watrda
H¥ Wort Worten/Wortern worte wortum watrda watrdam

B Wort(e)s Worte/Worter  wortes worto  watrdis  watrdeé
A 0 %) wortu @ %) 0]

LAY, T— MNEOEETE - oM watrda (<7 *-0 <FIER *-a) LiEo
T, i A VEETIE, BEEE - A aiER wort-g (<Y Fuly
TOFIRK *-a)® IR L, BEAXHITE R TR T, Eiio T
< VEEREOE, 0o Ths ([#HFH]C-1) 2.(3), <E¢%F*-@<> i
WD g <FFO<HIBK *a BR) . O TOERERBERFEOBL #HL A
D, TEE+RERL O 2 WERICE R L2DoH o720 £2 T, 13 ﬁrﬁawﬂéu

* Boutkan (1995), Krahe/Meid (1969a: 124-135), KA V& Meisen (1968% 2-6) Z:H#,

B RO IIEHGHICROBLROND D, ZOMOERIZZ D L LIRS v,

» E"J‘7 © VRETIL, JERE (shortstem, HHEE+TH 12) OFETHLOTORER ud
o7z (i ¥ faz-0< 1 fatu GUED) %%) .
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M, MZHO ir- 7B (<7 iz- 5B ZEOBRBOCITTE- 72 -ir & a- #hid
HHFAOBEEEER L L CHEIR LAY 72, 1450 4FEHICIE, -er IZHEEULRER
ELTHEMLL, YuiBRBERIRIEER L7 N Red — Rdder "Hifi ), Dorf
—Dorfer "+, Haus—Héuser "R (ZZOFITHY, 7 AT NilEERE:
BEaUHEE -er CX2PULFABRBESLT VAT Y T L0, er AP
ir lCH®RT 528128 %, K Kind—Kinder "1ty 8 Z0—FITH 5, 1
AN T3 Kinderwagen "FLEFH ) & 59 0, SEREREREFIEHATED
FEEE er- AR TH ), HHROER L ZEZTH S, B
BT E b, F o7 R R,

ZITIE, N Wort "E%, OBEILIZ Worter & Worte 2°% 5 DId 72 €72
59 e UL Worter 25 ir- 755 (<7 iz- 3B5#) OHEAFIZE DRV,
Worte 7% a- B O HMUEFFNIZ % 6o C, ZNETNHEHIZFERICERL 72
er/-e (<& N-ir/-a) # ML 7R TH 5, Emzelworterrﬂf? DELE |«
Abschiedsworte "HINOFLEE ) © L 512, er FUIMEBINY - BARIYERER, e B
RN - IMRITIRE Y AT b LT 4, Denkmal MR/
Tal T4+ O¥EHIZIL Denkmdler/ Téler 7338 C, Denkmale/Tale 137 & T
&Y, Léinder " % j—die Niederlande "+ 7 > 4 (Land ) &9 Kl %
N7 OBMA SN S. WEO er B v ) HEOR, HEO € Bt
a- GHEE &V )RR ORI G 2 TR REE R b

F Rinderbraten '@ — Z » ¥'— 7 ; (Rind 4*) <>Schweinebraten ' @ — &
K—72 4 (Schwein JK) TlZ, F7i 2iF#IENHERE (ir/-a) PEEHROES
BHE (er/e) ICHHINTWEY, MEEFOMBIIEE Sov, Hik
PALcy, B4 Tag THY (a-#F8BM) ICX28EFETIE, 1HOES
\& Tagelohn "H %4, "HJ& V) k17, 1 Tagesreise (-es HEUE 155 R)/
Tagereise & 5 9o BLH I S 2272 % 9, Studentenleben " A= A i,
Frauenstimme 2D | &0tk & FAED AEIZR DR, & D12 n- 35K
DB MIZEIL4F Student M4 &, LIRNE n- S5O LT & 72 -

T BEABEFEORMEEIIMW TH S (F Rindfleisch 44, Schweinsleder IK#:) o
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72 Frau ") OB -en S L7 EEGHEE en- ThH b,

2-3-3. a- :BEt/i- FBREEM——Ter HOER & te/-e/ T OEBRERE B MR

DO a- BB HAFOERZL, (26) OLBYTHD (FTagH<
miE N tag/ I dags)o A YVEETHEME - IS DAMI Rk & ) mild, BECE -
R -a (> F-e) 220 THS, F Wort TE% OBEIE Worte 7737 1)
Wol-0b, ARIE-EE2 L9, MAT, K L«%lo 2, FAURE
TR e L @E Lz QD@1 BB HamoEretd, 27) 12
RY (K Gast &< F gast/ T gasts)o

(26) HEgG—H%: F G rj
F¥ Tag Tage tag  taga/taga® dags dagos
K Tag Tage tag  taga dag  dagans
5% Tag Tagen tage tagum daga dagam
J&¥ Tag(e)s Tage  tages tago dagis dage
Ak 0 ) tagu @ a* 0
g 0 %} %) %) dag O

(27) HE—#%: | e N =y
FTHe Gast Gaste  gast  gesti gasts gasteis
K% Gast Gaste  gast  gesti gast  gastins
G4%  Gast Gasten gaste gestim gasta gastim
J&H Gast(e)s Gaste  gastes gasteo gastis gasté
Bt 0 ) gastiu @ %) 9
I 0 0] 0] 0] gast @

B FMAT taga DIARKDFEL T, taga 1 I HEICHHE T S (Krahe/Meid 1969b: 11) o
# Bammesberger (1990: 36) (X545 & [A2 P daga # %817 CT\v %,
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U<, BEIED a- b B AT I 2 e 7oh kA b, Jahr—Jahre
T4, Tier—Tiere "8/ % &, RV EITNTVE, L7V~ VEETIE,
FFfit 5 133EFED born TAE E N7z L RO barn 7253, BEOIZHMIEL <
PUFERTHSL (A - 7 barn-@/7 - 71 born-@/=1 born-9/ 7 born-0) o u-v
LT MIED To/o/o (<Hi)o/o/) <ay DEFEPHIL, /v FHHEEORE
B *u (<7 *0 <HIK *-a) @E%ﬁ?ﬁi‘%ﬂi\ﬂéo K Jahr M4 /Wort T3,
W7 bHhaE S, BEAE CH S (A -7+ 7 - 21ar/ord — ar-0/ord-9,
7 - 71 ar/ord — ar-@/ord-0) s

FAVEETD, L & bICHM LRI P HAFAOEENIE, YuifET
H»% (F 2 Pflund-@ 2K F, 3 Dutzend-g 3 ¥ —A), T & OFEHENS,
YUiEREzRdY - W4 dH5 (F 4 Gradg 4% («der Grad), 5
Mark-¢ 5 <)V 7 (I[HE <+ die Mark))® &7 » FFELE7 ) P TEHOH
45 jaar/jier 4Ry b, AL OMETIEIYRERTH S (F zesjaar-0/1h7
seisjier-@ 6 ). —7, TNEDEMRTIZFER -en #8E5 ( enkele jaren/Th
7 inkelde jierren ¥4, 3-3-1 %),

AT MRS ter BUE, HEEOER R HEE LCTHE R A Y FEHLL
B, KIFIZHAL, A2 5 Geist—Geister "HISE 1, Gott — Gotter i
(H < IFHRM) R OBMUAFICD KA B A VEED er OKLHK
&, R B B ICERD ir- 3R (<Fiz/az- iEE) LIXERTH L. HB
1% Wiesbaden "7 4 — A/N—7 > ; (¥ Bad — Bédder iii%, #1%), Schaff-
hausen "> v 7 7 ¥ v (F Haus — Héuser X, H1%) &M% Unter-
walden "7 v % —7 7 )V 7 ) (F Wald — Wélder %, 3% 1&, 2T
DY uiEREE G (en) CH%R$ A%, Spital — Spitéler My, Ski—

» FKind/# - 77kind (<7 gignere £¢r) & THEFN/-b D) OEKRIE 572, E child 1&
T kilpei "5y LRETH L (FFEE 1997: 223)

ARV RETE, T IERERE /W BRERE O )/w s iE L Tw b,

P e THDDLIMWATIL, BAOMHETLEER n 29 (Tiesema 1969% 74f) @ K 7
Tonnen 7 » ~ («die Tonne), 8 Meilez 8 ¥ A )V («die Meile)

BN Wald T8, (<% *walpuz) 72131d 3-1-1 THRATAHYA F—% u-FEBRTH L,
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Skier "A ¥ —, = EOEHFEICIERH SN ST LY, er BUIIFAEEDPH > 72,

INEIAT, J - lHFEED QDO -FERIZL 02 TO T AT
b+ SHHEIN, TATY MR e BIO B o7 (- BRI
Y F OFEIZALIE, (28) B K kraft/ N Kraft i), dvFwikFe [o]
FEOEMBEH CHRDLFETIL, BR e DfMEHioT, Y477 MIX
LY O Q) B (F Acker — Acker-@ #i#hi < 4 *akraz), Garten —
Gérten-g JiE <7 *zardiz) OFEEIZ 7% 572, Altar — Altdre "4318 ), Choral
— Choréle "5y, Papst — Pépste "# 2 7 &, 1) A MR OMEH

WA AN sz, a- B8O Wolf — Wélfe TRy (<7 *wulfaz), Hof

'—[P g, B, —Hoéfe (<7 *xofaz) (&, FHEICL D0 <oDTLTT FAD
Fl X% RTHITH AP #H4 Konigshofen "Tr —=—b AFKk—7 22, O
-hofen 1, 22> COEKGHED%H T TH 4 (Tiesema 1969% 72) o

72720, R, - EEHmOPRHARIE Meer T (< N merd W, W) 7
ELB LU, FHETIER L2 A5y bR P Uik (o) fditsy
# 1%, Kloster—Kléster-g & & FE1, Abwasser—Abwdsser-g ' 7K,
Lager—Ldger-0 "EfE | @ 35E, e flid FloB—FloBe "\»72, 7213 CTH 5
(Kiirschner 2008: 136, 147) = L C, fEKT A% -e [o] 1259(LL, BET 5
BT, MR RT S ter B (<dr) 2B %720

2-3-4. 0-FERY/I-FERPAME L n-FERP—en B/te B LMERER C I — B
R, THAFESEHO (21)@ o6 7E#iE, (21)® n-iEH L e L Cen Al
oz GE17T M) FERE e OLMAFNIE, n- 35725 72 Zunge " 4
(< F zunge < K zunge <7 *tunzon) & o- iBEE72 5 72 Gabe TH4 D)
W, (<HE K gebe <HE K geba <7 *zebd) V& T b, (28) 1 ZRT X

W VRO, B L2 ALE E R T SR OFERS A S N D .

Po<oDT AT MIKBROBEHEIC L2, T *a <HIK *ou OEHEHEL T IV~ VGG
DFEFEE a/e//u D ATHIZZ Y, o FEEDOEH D a OFEN S u PRELT 5 a-
T LTy N & T L7z (K Gold & <35 I gold <7 *sulban) . o DEZDFHEIIC
X, TATYNOFIEELERLIEBN LoD TH A,
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I, FIFIIEBIEO TR TOKT n- BB HROERE n 25 L, BHIE
A EELINT n Ko Tze ZOME, rﬁ@( : “EDEuL:%' rvLﬁiiﬁJ

( N Zunge-9/Gabe-0) <5 $ . EHFERE -eny ( F Zungen/Gaben (-en+-e +
en)) OXIIZHELEHE N O TH %, YLUFEROH—HE L W) AR D
FERITIE, e B4 Y RERIRE, QD ® 1 BB 4G (Kraft JJ<Hm B/
# N kraft) b2 A L7z, HEUBKGER -(e)s ORI, FHEDRILIZO%
Motz (KFEIZ THE—HEL D).

(28) oW (o-5E%) & (n-7EH) 77 (- 7EE)
e R FH% gebe  gebe zunge  zungen Kkraft krefte
®H% gebe gebe zungen zungen kraft krefte

5% gebe geben zungen zungen krefte/kraft kreften
J&1% gebe geben zungen zungen Rrefte/kraft krefte

K FH# Gabe Gaben Zunge  Zungen Kraft Krafte
x1% Gabe Gaben Zunge Zungen Kraft Krafte
5#% Gabe Gaben Zunge 7Zungen Kraft Kraften
JEt% Gabe Gaben Zunge 7Zungen Kraft Krifte

2-4. FEERTUREREE, ?E%lﬁﬁn}% HEREESER

5 - tz HOWEDOERIIE, FBHRICEIDZREDOHFAD Y 7 A3 T HHEAT
B, HOFRIEAELTOD, 2055 D X, HEFEOFER -(e)s 25
BRZTIHhV. FAYEEIHEALZ LI %E?f(ﬁ/ ROHRIZA

AL OREE IR S D bS5 7o BEIEFER IS S NZFERTK
HREI TR (suffix) THY, HFATELIZEAO TEEEEL (word
formation) DFEZ o7z, ZNEEEIE L) TR (inflection) D#ilkEZ
LHALL 72D TH Do THUILEMIHE PR L 2R oiIci 5 T4t
Wit (exaptation) O—Bl& S 2 5 (Lass 1990) o

BRIV~ Y HETIE N, VAR & LT, ERERERIEROER
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CATIERFRIS, B - P BUB SRR - (e)s &L /- Liebesbrief’ 7 7L 4 — |
ERU L, EERED TH#E6% 3 (linking element) IZJA#ICHEH STV 5,
Kinderwagen "#L#EHL,, Studentenmleben "#4:/EiG ) & W A T, Herzenms-
wunsch T (Herz) 750 DX ) ICEME (ens) T56bH 5,

72721, BAEERIIM U0 o COBRENERRF, & 2 ICEER0E
KA 2 FRICHHASNLZ LbH b, EBXVEFLO ALY - rvy
k%meLt%M EEOWERL, 7L — ¥ 7 S5 (Ulrich Groenke 1924-2013)
D KA VB X B, Die Sprachenlandschaft Skandinaviens A 71 >
>4 T DF ii%?ﬁj (1998) 23 %, HBIE TEFHEDOH V) 22721 DFERT,
Sprachlandschaft "SiE5, (« Sprache S58) L L)%, ZZ Tl
PAA DT 74 7 OFEERE) OEMEZAD T, #HEIE Sprachen % L1 A A
PHIEEREIC R > Cnde T4 ATV Fi %%@&?é%#»7/ﬁm 2
zf,74/7/%%g%Lﬁéﬂth%¢®ﬁ§<&AW#ﬁdﬂé
Loz 4 Mo LHIZBbLs,

3. BB &IREDIKE

*E;iﬂ:/ & ‘gln nué‘T’ SE= nnE'T' = EII:IE‘T‘ E*EE'EE{F\
344.%%%%&@()—AE&%
ZNTIE, PO TOAFADFEREZMBIL & )0 FBEBRERERIIGLT,

Hakiey (vocalic stem), 7 &3E#, (consonantal stem), FEMREEE) (root-

stem) 20N 5. BE 2 OFRENE L, SV YETIEAVHIRTH 5.
9, BEERIZO~O0 4 HERH 5,

@OTa-agiy (<EK o- 7h#E) & @Fo- it (<EIRK a- 3hEe) (3RE RO
£FT, MOFEHRDL KEIZHA L2 a- BB L T, AL EAD
ESRIFETH o E£EHF L BRMDOLHEDHE DTz 6- B IL L EE
HC, MGsidaEnsg (5K 2019 43-46). P15 %D ja/wa- il
& jo-/wo- BEFEICOWVTIE, DI TERTHIZLEED D,
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@i FEME ) ORFAEE - Lo 21T, 2-3-3 TH~R72LHZ, FAVE
TIEHMEE Meer Ty 128 & F 5 BT a- 55, ML o fEip & O@E
WHETH Do i- 7 AT 7 MEE, FA VEETIIEBIEOHENE LT a-35

BEMAFE e HOICHE SN, Ihd 2-3-3 TAML7EBY TH S,

@lu-GB8#, OflIA 7% <, BN a/i- FEICBAT L 720 W8 N sun(w)
FET (BME<Z *sunuz), = handus "F (LM< *xanduz), 58 F
fihu TR% ) (FPE - O & <5 *fexu) ®unZd i Thdo I Sohn—
Séhne "1, Hand—Hénde "F1 D i- 7 AT 7 M, i BBE~OBITIZ L
%o N vorhanden" F7CI\ J, abhanden kommen kb1 % |, allerhand 1 #
% (< N aller hande) 1318505 - BA&O %) Tdh b, 7 hénd [ce]
(<757 hond /o/)—J&¥4 handar ", TlZaduw-72457 bL (7 6 <t/
o<JV *a/__u), HIEG5H hendi T i-FEEOBRATIE 72477 M 5% 1
T HREALAYH LD ¢ I kinnus %ﬁ/libus F2& (F Kinn E3'?35,§A:/Glied)/qibus
B 3-1-3 &0 © I fotus J£/tunpus B ( N FuB/Zahn), Ramat 1981: 62).

3-1-2. mFAFEHHE (2) —FEHEE
HE Il b 4D ), TROGO~®IZ5r N b,

Gn- 3 (ZMBL - BROEOERE R L, 7V~ ARSI
S L7z B - - AR R RAE L, N4 VFETIRBETE s (8
Bote—Boten ¥ <7 *pudon) (22 IFMANT W5, LME§EELAE (F
Zunge—7Zungen T </ *tunzon) \& -en B OFREALICFEAT L7z (2-3-4 ZR)
%D Herz—H 5 Herzen—H.JE Herzens—H Herzen "0y (<7 *xer-
ton) b HETE - LT en 2k E, B Wille, ns/n "EE) LR
D n- FERRFIEL LT E S 2 5o M -en B D Auge — Augen "H 1/Ohr —

B RERZALIIRO EBY 7 B F - 3 hond—5-4% hendi— &% handar/#i%% © 7 -
K% hendur—5-4% hondum—J&1% handa
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Ohrenn TH, (<7 *auzon/*auzon) &V TH 5,

TAART Y FFEE 72— 0 —FBIEFERE n OFE LW - 7205, -i/-a/ud
ZRETHEM (7 - 7 hand/BEREHE (=X - 5 - B4%) hane—hanar HE#H
<A *xanon), W (7 - 7: tunga/tungu—tungur %), H (7 hjarta/
hjarte—hjortze, 7: hjarta/hjarta—hjorte (r) Ll @ 3 T4 % 44
FLTwD (5 W r 135821 L & DA, Wessén 1965: 95, Noreen
1970% 280) c WS FEICIZERBEOH VT VT e [0] VDT, FEREE
TXBITE o n- RO, 714 AT ¥ NiEORMELFHO—ER & hiE4
& O B AR #% tungna/hjartna @O n 12 iz 2 (Kress 1982: 78-81). A
v . — 7 Y FED hjarta— hjartan T UE ) ITEBOZFERE T n 2 R-> T b,

THXG & LCin-#B%Ad ), BEF» S RO AT 2 IRE L2 (F
Héhe 5 &— hoch &\ (<5 F hohi— hoh <7 *xauxin —*xauxaz). 7
AT REETIE, BEOE 2 R LD SR K-> T b (T
gledi i;%ih L &—gladur & L \>, 3 gladness — glad, Thomson 1987: 177) o

®r-Ghr (<EIBK ter- 358 139 - WHEOBEAREH T, ¥ Vater/3k
father "4, Bruder/brother "1, Mutter/mother "F}i, Tochter/
daughter "Ift), Schwester/sister "fifilk, #55%249 5. I Sohn/# son &
T (u-FBER), 7T v ARES O L7262 BE A4 FR Onkel/uncle TR,
Tante (< t-+-ante)/aunt " £, n-35 8 H 2k © F Vetter '—1‘}}?%5@1/
Gevatter fAA0s (<5 ¥ fetiro B/ gifatero ft/0) (3Hk < o BUBEAFRISH:
b oG T, SEEAGRMICS TARRAE > EA - B> A > 8
SEY, LD TY VT 7 — AT 4 — O FREE,) (Silverstein's hi-
erarchy) Tl % 595 (fH 2009% 41-65), T D= &b, FEHILHEESED
7N BER]OVEDEEZ 5ND,

UL, 20 2 12O KBIAMRAET, K (2019a: 44) THAZ X912,
BAECTHLTA AT Y FiBTIES - WL bR UEIGEREZRT, €2C, i
B EZO -7 577 M E2FEL T, 7 fadir T5/médir T —fedur/
maedur (<i5/ fedr/maedr) O X HIZHBEZ X TL LIk o7,



RS AW e Bl 2

A VEETHERL £ 9o a- ib¥ A HE0E Tag "H o EFEMR (<7 *daz-),
IR0 Tage "H 4 4 \&3B#% (<F *das-a-) IZHBL, Ak, & HICHEE
72 ot —H, i O RS R E, Vater T u/Mutter TRy (< 7
“fader/*moder) &9 HEILEEAESRTH o AROEHILER s 137

IZEDNTW DO THEEEERIZ D22V TC, I N A VED fater/
bruoder/muoter/tohter "4/ i/ BF/ M) (ZHBERIEZZ 5720 Lo L, Fh
TIABEE L, o\ M A Y RERIICIE, S#EOE 2100 LT T fatera/
bruodera <> 2 muoter-@/tohter-g, & L7z, HE FA VEETIE, THEK
7 57 by (F Sekundarumlaut) O 58ED HaEBHEE CTXAILL T 2D,
7 57 NEEOE O veter/briieder/miieter/téhter (Z#t— L 7z (Kiirschner
2008: 282), L, 7 AT N TE R WiliE F/HE F swester (> F
Schwester) Mifith) TH 5. WiEZH VTV EEE e [o] OEHZHED FA Y
BT, -ter/-der ICFER e/er IZER LN\, EZTH UKL, - FEH
Hkow 877 b e n- GBIk en- B TZEER ) 72572,

(29) F @ wagwy ru>w A5k Vater—Viter ¢, Bruder—DBriider
bEB, Mutter—Miitter £F, Tochter—Téchter 4
@ AT MR >R -en © Schwester—Schwesterz fifilk

(-ern+—-er +-en)

A4 ARA VEF2—) L iEIL FEERET n OF% (F2 Frau—Fraue
7« F Frau—Fraven) LilEE e @Hﬁi% (f2 Fisch—Fisch-@ ffi<> F Fisch
—Fische) % #-7z. BEIE, -e B (Frau OFIZH), er Bl (2 Blatt—
Bletter <> I Blatt—DBlégtter), -ne %! (+2 Muli—Mulene #45H%< F Mihle
—Miihlenn), ¥ UiER (0/:0) # (f2 Toor—Toor-@ /Fuess—Fiess-@
J&< ¥ Tor—Tore/Fub—TFiibe) 7217 CThH b, €I T, er DEMEMITT
TAT N EGER e THEEETFRL, Jﬁrf\%ﬁﬁk%ﬁ@#%g?—r LTw57,

T AT NDOARDFERLDL RS MS F1 Brieder/Briedere (Schobinger 2007 53,
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(30) f2 @ T AT b+l e Vatter—Vittere %, Mueter—Miietere
@ FE 2 -e : Brueder—Briiedere % 25, Tochter—Téchtere %,
Schwoschter—Schwoschtere Hilil
(Beilstein-Schaufelberger 2007* 65)

FNVT VEETE, TR —JF, T F—)N, Za—/TarhTh
WZdh725. HEBEED e [0] IZHLL TR WAy = —7 VFEIL, BHARN
OBV - LHTHT A A TLREOBEEE KA VB TW A,

Bl) 7 © 7 &aF 7k +ikE e falde)r — faedre %, mo(de)r — meodre
Bk, bro(de)r — bredre %5, datter — detre i
@ FhRE -e : soster — sostre
7 @O 7Tk +EERE e - far —fedre %, mor — meadre £, bror
— bredre %55, datter — datre i
@ FEBE -e : soster — sostre ik
22 O YA TY b +EER -ar/-er/-0 © far — fedrar %, mor — medrer
B}, bror —brer W5, dotter — detrer 2
(2 FEJE -er : syster — systrer Tiliftk
A @© BH—r 2477 b falde)r—fdder X, bro(de)r—bréder iof
@ W—[7 77 b +]5ER -ar : mo(de)r—médrar 1, dotter
—dottrar 1R ; syster—systrar fifith

@ (ir-555 <) iz-/az- s (<HEIRKs- 3R 120V Tid, 120 BEIE L4
FlOFEEE) TTTIZFR L7z, 3-4 THLHE L THd Ty ki,

®nd- Gy (<R nt- 3FER) 1ZBEOIESE (F-end) IZHEKT DA
Mz zRL, $XTHUETH L, EEOBAEIF -ing b7 <13 -ende 725

Gallmann 2015% 128), Téchter (Gallmann (2015% 472) .
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7o (FE friend) o FEONIAHET, MOFERICEAIT L2 F Freund—Freunde
U1 (<7 *frijondz) /Feind—Feinde ", (<7 *fijendz) &, T2 L Tw
LHYTEATHSEHE ) DEFET, a dlim ORI TH S, 5T 5 T—
k& frijonds/fijands 13 frijon/fijan T39 % /14T OWIESFH & FETH
bo TA AT Y FiED freendi—freendur & THE, OFEETIHELTD b,

nd- FEEEE B A Y FEO B 1552516445 Student TR 1/ Protestant "H#
IO RSN, 2T T VREOBIES ] studéns/protestans («— studére
%719 % /protestari $Lik T 5) O TH %o K% studentem/protestan-
tem 7% EHFMED T 72 v b (-dén-/-tan-) 12HEo T, FEREEN -dént/-tant 12
B EEE, HAFEON ¥ 7T KR THPRETH L T L2 E#,L T b,

3-1-3. BEEERHIE (3) —FBIREES

QPR IR R R 2 R &, FERAGERIC % 5 TEERAF L (root-
noun) ® HLT %%, BHEIEA %, MOFEBRNOBITHFEE T, REHOF
Mann (<7 *mannz, 5 mann + FESIEREFEREE -0 + HECTEMER 2) "5
IR A 3 2 5o OMdnner "5 1 ir-5E 8 (< 7 iz- i),
(@Mannen" H # K K (¥ Lehnsmannen) |3 n- i& 8~ O %17, @Mann-0
FAEL (Felf Mann 1l %) DSERAFAO %) TH 5% <L TARL ©
BT (35 mankind ANBH), T TL Z Y v /¥ ;b FuBballmannschaft™ >
B —F—hy Thb, I HFE manna— 5 mannan—+E F - ¥ mans/
mannans— 55 mannam b n- ik (hana 175 —hanan—hanans—ha-
nam) OFEE%EATHS (Krause 1968 170) 6

THOENIBEMEL Y £, 1FFlE K Nacht "%, (<7 *naxtz) Th b, #

B 23l E B F b AR (Fulk 2018: 165, Schwink 2004: 32) 12 IEH O H AL 72 v,
T fon "Xk, (F Funke KAE<#Z *fun-< N Feuer/t fire <% *for-) (ol & S
5ZEbH BN, TRy (F Wasser/%: water <7 *watar-<> 7 vatn/ T wato <7~
*watan-) LA T, BKZ r/n-7E% %<3 (Kroonen 2013: 151, 575¢f; Pfeifer 2004":
340, 384; Fulk 2018: 180) .

* F Zimmermann—Zimmerleute " K 1.1 FEOEEGFELZ O, 4 IR 5,
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I Nachte 13 i- FEBEA~DORITIE T, w457 %K< Weihnachten "7 V)
AR A WFERAFAOENTH 5. T F ze den wihen nahten "8 7% %
(wihen) 7% (den~nahten) 12 (ze) 1 &\ BIERIAJICH®R L, naht- 30
FERBEOY, en IZBHGKFER CTH 5. [ UERD Weihnachtstest "7 )
ARAJ AT b o THIEIZZR Y, WL Weihnacht & 18 i —f&fb L
7z (Pfeifer 2003" 1550)

FEARGEER AR AN, <, 3-1-1@ u- B THUT 72 I fotus T2 1/tunbus T8
(K FuB/Zahn <ii# F fuoz/zan(d)) &, 7V~ HHFELIRIIFERGER 72 -
7> (Ramat 1981: 62), T 7 v EEDOXIGEE pes/déns D% pedem/dentem T
&, FEM ped-/dent- IZ1EFE, R -em AMTIIENTW5S, Y= U HHFETIE
*fotz~*fotuz, *tunpus &\ u- FEHANOBITE THMHES L, FAVFETIE
i- BT L, Fub—FiiBe, Zahn—Zdhne &7 2477 b5, FiED foot—
feet, tooth—teeth Ti&, AT MCAEULAITEHEREIIEMELL 72,

3-2. BTN~ HEOEEN (1) —dt5 I~ 5
DT, BRIV~ VERBEOBBIEABBIL T2 ), T, kv
YEEIZOWT, REHBOMEILER Y BRGE L M SETHDY,

(32) Bk -ar (a-al®)  -ir (- G59) -ar (n- GHERg92AL)

1/ dagr—dagar H  gestr—gestir & bogi—hogar &

7 dagur—dagar gestur—gestir bogi—bogar

71 dagur—dagar gestur—gestir bogi—bogar

21 dag—dagar gjest—gjester/ (gjestar) boge—bogar

7 dag—dager gjest—gjester bue—buer

A dag—dagar gast—géaster bage—bagar

7 dag—dage gaest—gaester bue—buer

40

Za—/ a7 |ZIERENSH Y, Hovdenak et al. (red.) (1986) 125E-> TR,
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M -ar (o- @) -ir (- GRE) -ur (n- AHEg921L)
5/ giof—gjafar B0 ¥ tio—tidir Wi tunga—tungur i
7 gjof—gjafir tid—tidir tunga—tungur

Ji  gava—gavur tid—tidir tunga—tungur

Z1  gave—gaver tid—tider tunge—tunger

7 gave—gaver tid—tider tunge—tunger

A giva—gavor tid—tider tunga—tungor

7 gave—gaver tid—tider tunge—tunger
k-0 (a-GHE) -0 (a- @) -u_(n- GHEESY2AL)
17/ land—lond 1#  epli—epli ) A Z auga—augu H

7 land—lond epli—epli auga—augu

7:  land—lond strepli—strepli (r) eyga—eygu (r)

1 land—land eple—eple auga/auge—augo/auge
7" land—land eple—epler gye—oyne

A land—lander apple—iapplen 6ga—ogon

7 land—Tlande able—abler gje—ojne

LEOMFIE, FERE nOB%E (7/A1/ie Fin~OWH2, 7 /A koma/
komma< N kommen #%) L 0—% 2 A2 (r <V *R T *z) THhhbo
BEOKR, R r ICX2HEBIESH D2, THUIHEFED s k7, Kk
-es |FFHB -ar/-ir/-ur/-or/-er IZHIET B &£ ARV, 22T, Ofr-
(ar-/ir-/ur-/or-/er-/r-), @QUEuiER (B/:0) B, @R, o 3FEEH
HARIZ B, BIFNE, A7 2 —F VRO n- B4 (X oga—ogon H,
apple—applen W A Z) T, HAY7 = — %“‘/%(7)55’7'“11143‘]‘&%%@@%( (A
ogha—oghun B, Wessén 1965: 104) 2S5 KT n 2Lz L1285, —
W, FRETHRMAFER sId, 0= Y AL T Il8bo720T, TLAHK
DOKBEIL T IV Y FEONEFEIZER 515 (Haugen 1982: 96-98, 113) 6
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TARAT Y FiEE 7 2 —0—fETIE, EEFRED e [o] ITHLLTES
9 (7 - 7x dagur (<i5/ dagr)—dagar H, 7 - 7z gestur (<i5/ gestr)—
gestir %), 3-1-2® n- FEFEOFH TR/ L 912, FEREE 4/-a/-u O
TH - - RO % B LT\ 5 (Thrainsson 1994: 153, Barnes
1994: 198) o 53 - WHAFEE TIZHELE OFHET r b - THY, &
CKTAARAT Y FEEEHHE—HEBLTWE, Avz—TViELH LM
i, MRS EE TR OS2 frIF L T\ b, 2R FNIEHMIE L <
FPORERT w7457 b (7 6/710<di/q/o/<a/__wl2&5bTa—06(0)/
o) ORBEPRELTI V< FELDSEETHS (77 71 land—lénd-@/lond
-0 TH <" 7/ A/7 /=1 land—lande/lénder/land-@/land-G1) . HHE /L F
FECIEWTE / VREEL D b w7 AT MOSF A7 (Duke 2009: 154) o

KB TGV~ VEETIR ORIV EALZDE, Tor~—27BTHS
(Kirschner 2008: 229f, Anhang 4 ; Lundskaer-Nielsen/Holmes 2010% 23-42) o

(33) 7 @ -er [e] M :#60%. 1EFHOTHETHDLEMESF (en gest
—gwester &), HEELDIN DL TR 45 (M1 en maned—
méneder (J&®) H, Wk et eble—eabler («—eer) H A D),
BRSO 24T (en sky—skyer &), L ERE
@ -e [o] Bl : 49 25%, MEZEHID er [e] THD DL EHIHH
(en laerer—lerere #fifi), 1 EHOTF&H THRDLMMEXF (en
dag—dage H) & —#foH 45 (et land—lande 1-3b)
® CuiBERA £ 15%. 1 EHOFETHDLLREATHOS
(et ord—ord-g %) LPHOWMELF (en sten—sten-g £)

REREIE 3TEME T, EHEI, mE, FERE, UXKBIOREETZD, BN L
{, L1 EHAATEDVENTH L, FHTHDLmMELFIL, Oer
Tl (en geest—gaester %) <2-e &l (en dag—dage H)<@® ¥ aiEER (en
sten—sten-@ f1) 122N TLE Vv, HEAFETIE, @ (etland—lande
i) >@XuFERA (et ord—ord-@ %) OMTIE->E) Lavy,
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HERBGER RS O LA H AR, BN Ay o — T VEEICIE, FERAT6
D 5, 72721, 7B -or (7.58%)/-ar (19.74%) /-er (30.78%)/-r (2.15%)
T IcE o6, F60% (=6025%) 1ET S, iBlE-er ORI 5 %
PDAHEWTETH %o '—-EUEEE@J 1349 20% (=2131%, ZOHTH 75%H
P EI ), Tn By 138 4% (=41%, FAEEFELT) THD
(Kiirschner 2008: 200-202, Anhang 3). s&lg-e 37 <, i oxind L0
HiETH 5. BEID121%, HIAY 2 —F VRl T~ —73ETRD
N7z a- BB & o En?ﬁ]ﬁ%ﬂ@@iﬁﬁ/ B, Frv—2riE
15 T 1500 4 LA AT L, Gk L 2 ORE R 7 I B B -, T
X — 7T, BURRRZ o 1o AR -e/-er EORMTRRNT, &
OFIEIZ T IAE U7z (Duke 2009: 157-163) o

T=7F=)V (5 K- h0IMOYE) TIE, BELAHZ EZBRWTR
ENCEHL, TORER-e)r: B - (") % @iFEe:5H (er) (- )
1%, @%Uéu%@i mEy &% 5, k=2 - Y2 271d TOFER ar:
9% - &t (ing), @FFR -(e)r/(-or) : &, @XUFHERE O (a—o0 D) -
WPy L7 ) (Askedal 1994: 230), & OXFILA R b HIETH %,

FLwnr e, RKEILS VY VEETIE, T2a— 220 >A7 2 —F V>
T E—NV>T =75k ORI L OIS T, ABHIEA R %
%o 4 DENZ (33) ITRTICEED D,

3-3. WA I~ EEOEEN 2) —FES/ IV 5E
3-3-1. 5L HRBOEHN,—FER -en/-s £BRFFIEDER
T T YRRICHEET ATV~ YEETHAE L 72D 1E, n-FEERHEROFER

-en“C“ﬁ)é T 7 VYEETHE, FEREEERC L, O ToR ﬁ“‘?[&* ER NS
WRIRT, THREEET + 352 en [0(n) oM EH +5HR s [sly &)
EEEHEANC X A )‘/)‘i@ﬂﬂ‘]“(‘ﬁ) % (Van Haeringen 1962%; 187) o a-/i-
FERMHROGER e ZBE L, YuiERL L b1 18 il F TIZFER en (2R
G L7720 ir- 7 (<T iz §ﬁ$$) Hk® ter 1 ( F Lamm—Lémmer 73£) b
ZHEME Ter+-en) Tl WY SAA 72 (F lam—lammeren, 14 15
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%1, Booij 2019% 18). w477 MEEIIHTH Y, HERIEOAFIXIZE A
Ewnt, BEEOFERE -(e)s IXIRT A5ER s IZAFIRT, e [6] 2 & ¢/
-el/-em/-en/-er/-erd THb LG EIZHWS (+ wagen—wagens Hi, lepel
—lepels A7 =)o ZON—VIX, BREFF-er '~ 5 AL LEEESG
(Wt ridder—ridders By, ja- B M) 7257 (Van Loey 1970% 124, Duke
2009: 197-200) o

LEROMGEREOE WG ITE, B2 5 /72 TAJI4, (input condition)
X B, THIJI4M) (output condition, Booij 1998) & L CTOHEHEBEMAEIZIE
H9 2 &, MREEH + EmIEt, o MREgks ) (trochee) TREDHED B D
9 5 TaREs#Es O JEH (trochaic principle) ®—Bg L E 2 5 (Booij/Van
Santen 1998% 87, Booij 2019% 20), (34) @37 7 & > M EHiH W F Wk
He [o] ZEHOLEMUYIOHF, @I -or/-on/-0l THDDIIRFET, Ty |k
OB L BRREIC L > TEBROZEE I BITH 5.

(34) + @O zus—zussen Hiiltk < zuster—zusters FHrEhN, 1EHEXL
@ kanon [ka''non]—kanonnen L& <> kanon [ 'kanon]—kanons
K
(® motor ['mé tor]—motors ['motors]/motoren [mo-'torra(n)]
E—%—, 4 — X1 (F Motor ['mo:toe]—Motoren [mo'to:

son))

T TEEL FAVEREFE L, EiREAE e [o] OEMEEH ). +
handelen ['handsle (n)] TT#)9 % 1<> F handeln (-eln+-el+-en) 7% &%D
B Iox LC, MHEEOZFAEEIETIZELIZE) TH L, 2 DDERIHE
13 % appel [ apall—appels ['apals]/appelen ['apalo(n)] ") A T, T,

T % stad [al—steden [e'] T#Fiis (K Stadt—Stddte) 13z 257 bOBITH S, B
FOBERL T LT b ERER W (F varen i TIT  —hij vaart #ZIZHMHTITL <
F fahren Fe) T4 { —er fahrt A58 ) W17 < <& K faran—ferit) o
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appels 23T, appelen [T HMTH 5,

FEED e [0] OB TIEIHBEL L S LIREHKRICHR S DT, bode ['borde]—
boden ['bo-de(n)]/bodes [bo-des] MfiE ) D& 912, IEHIEMFER 2 HE
THbo 7272, boden | bode @ -e % { FHMA A0 (4 bood-g+-en +
bode + -en, Booij 2019% 22), -en [o(n)] ? -e Z &< E AP 5 DT,
bodes A3 EHTH %0 BMBILDREFIRNDOERITH , FERD /s/ DX
R s TIRXBITE v, £2°C, HHBHIE LCo Maggtko sl %
WoC, FREERHAIE LCo TR§g55H4 ) (dactyl) (2 & 555 -en OS2
AMIZEFE S A (O cursus—cursussen ['kyrsyso(n)] #H)o

3-3-2. 7Y ITEOER—FERE -en/-s £ME-e

EZAD, FULSHEEEHED en lonl/s [s] O 7)) Y TFETIE, €
[o] THDLLZFADIEHDOERICIL, #HRE -en 12 X % boade ['boads]—boa-
den ['boadon] i | 7213 THhH %, B, 7 ¥ FEOEMRED -en [o(n)]
EEST, W7 )TV TiED en [on] TlE, n [n] IH%EL 2V,

7)Y TESOER, J. 72 A MF (Jarich Hoekstra) &, ZOHH% -e
] LWvIHVFWViFE (¥ 27— schwa) OFEIZENIRKRD T
(Hoekstra 2011) o # 7 ¥ ¥ #ED %45 bode DFERE e [o] &, FEO—HIZHE
Gl NRAY, 12T &Y, BHERRHEROERIZ TREEOE, Lv) &
BBAIT TS TH b, —F, WHRERR e [o] 3 (M) 2RET 5
MEREF ) (morpheme) 7 DT, #REFFICEA OREHINPEL ST, R
s ##®IN§ 5% (5 pianiste—pianistes ZH E 7 = A b« pianist ¥ 7 = A I,

CHUIK LT, FAVEETHERE e [0] 0%iin% 3Bt & 2k
T, —#HIEHETH D BIE 2 EOBEEIZIE -(e)n B (F der Bote—Boten
%, die Zunge—Zungen %), %#E I OzERE (K das Gebirge—Gebirge-0
IR <57 K gibirgl, gi- 1 ZEEOFROFEIER:), F/213EMEIC L L n- R (F
Ende—Enden #bH 1) <% F enti <7 *andjaz, ja-ihis) ThH b, ZD-e
(o] 1F THERHE (suffix) TiEZ% <, BANLRERD KRS v, TNTHHE
LEERE TR, MEBBEZ AT 21XEPH Y, L TR
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MO (augment) EEZ S5Nb, &) T A, n- iE#/ja- 75 (Braune/
Heidermanns 2018': 260) DZEELRDTH %,

7Y YTRETY, (35) X912, OFKRE e [o] O * T » 45k
EDLDRNEL, TOREIZL ST, QUEROEBIELEDLLHNDH 5,
ZIT, COMOYFOFERE ¢ [o] IIMETH Y, I BEKICER OFERE
en (—n) % #IRT LIEBAIAEL ST, TREFEOHFHI) & v ) HEB
HI & HOREEAS#IEN S &9 o Hoekstra (2011) 12X 2L EoFiiL, #
Rl NET % BT % T PE# ) (optimality theory) 12D W T w2,

(35) M 67 e [o] : tonge F/seage O X ) /skjirre 1% & & /tomme BHIG
< I -0 ! tong-@/zaag-@/schaar-@/duim-J
@ W7 -e [o]—Mitk : hoale i %8 /souwe 55 \>/golle T L& X35
< F -@—HE : hoal-@/sou-@/gol-0
@ W7 -e [o]—#% n («—-en) : rigele—rigelen %1, keppele—keppelen
L < & -0 —#E s | rigel-O—rigels, keppel-O—keppels

3-3-3. 77VH—REBOEH—EHRLEEREME

AU LT, FBRE n OBE MUK L, BEIEEREY e [0)/s[s] & L
727 71) h— 2 AFETIE, bode—bodes MM#E# | IZBR 55 (Van Haeringen
1962%: 191)s 4 7 » ¥ #EDFEIR -eren [oro(n)] (7 kind—kinderen i,
lam—lammeren T-3:) ¥ (ZIF7EE -ers [ors] 12#t— L7z (77 kind—kinders,
lam—lammers) . 555 % B4 MF L 3 2 EHHBANI—FRILL72DTH %,
77 arm—arms i /helms "~V X v & (4 arm—armen/helm—helmen)
Tld, BEHOE - TIBE ) (sonorant) Ot -rm/-lm % ##1)7C, [‘arems]/
['heloms] @ & )12, EFHFITIERBEE N2V, [6] 213 S A THEEIE % 1#
KT 5. 72721, BEMOFEREREHRKFEOMELOLOIZ, ERIZ
b, HEOE & HEIZ O M T TREHIZRE ) (stem allomorphy) 7R3 X7 AVK
BIZEFNTLE -7 (7K 2001: 172-174, Donaldson 1993: 69-80) o
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(36) 77 dag—dae H (4 daglal—dagenla])
brug—brite & (brug—bruggen)
hoof—hoofde 5 (hoofd—hoofden)
nag—nagte 1% (nacht—nachten)

Db 35Tl SERER OEIRD NGRS LRI 5, 58
§9tE 2 HER O W) St & 2 B ERALI *Zﬁb“(lﬂé ZOEGWIE,TT
T)H=YAESF T HFESWT ) VT OMEICHEA TV 5,

3-4. BER EH/I—IEIT &IRE DBk
3-4-1. KA VED er BEHT e/ —IRERIERTDEEI

WA, FA Y FEOIR/INEE chen/-lein 12 & % $8/NEDZ RN 7 HEOE % 18
L& o fh-er 2fEv, FHE VNS h - b~ 20T
i& (K affektive Bildungen, Duden 1998% 505) 23 %O HITH 5,

(37) F #8/F Kindchen/Kindlein /) & 7 Ffit—# %% Kinderchen/Kinder-
lein (+ Kind—## Kinder i)
Kleidchen /) & 7%z ffi—Kleiderchen (+ Kleid—Kleider AR)
Méinnchen /& 7 55 —Mainnerchen (+ Mann—Ménner %)
Dingelchen /) & 22 ¥—Dingerchen (+ Ding—Dinge/Dinger )

C TR, BEOEERRIZL 2 TES (inflection) AMREMEERIZ L2 TIRAE
(derivation) & 1 Haﬁ LCwde LaL, ZiUEiRo#EHES B L <
45 OLEw % i L 72 Greenberg (1963; 93) @ M@k 28, THIS LD TR
HERIEIT OB (inflection outside derivation’ principle) (25 L T 5,

342 AT 1w aBENTELTIVIED (Yer/-im BIEHF L5/ \F

FEErR (L, (infixation) & & Rz % (37) OERINEERIE, 4174 v ¥ 255
L ROND. REITIIEBIEER er/im (NTIFAFE - T F LELSDOT
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LA DHR/INEEEOE lex L D RIZAME N TR 5,

(38) 4 @O kind FHt—# % kinder—Hg/NMEAEE kinderlex /N & e Fit 72 5
dorn %%—derner —dernerlex /> & 72 il
@ talmid EfE—talmidim —talmidimlex /N & 7 HEHE7
guf h—gufim —gufimlex /N & 721K (Perlmutter 1988: 80)

CNERHNOEEE LT, WP NS VFEE—EL 7T 7 VB ET
535 (Chapman 1996), 2 TH IV 7 v r 77 FETIX, f8/MEE chen &
ZE DS E b ICFER -er Z1FE9  (Schanen 2004: 148, 155; Braun et al. 2005: 80,
Schanen/Zimmer 2012: 99)%, FA YEETIE, (37) ZHIFILAHME L OFER
T& % () Meedchen — Meedercher Z »-f<> K Madchen — Madchen-9) o

(39) W F8/E : B Kennchen/Kéndchen—#E %% Kénnercher /N & 72 it
(« Kand — Kanner T-fit)
Péerdchen — Paerdercher /I & 72 J§ (Il #5 K J§) (< Pierd—
Paerd-g )
Hannchen—Hénnercher /& % F (+ Hand—Hédnn-9 F)

Girtler (1910) (2 XU, WHE M4 VB O 16~17 #4121, - &
Jis O HuIs C AR O f8/NEAE EL -erchene/-ercher/-erchens/-erleins 288 & 12 7,
bMize SOXHI, BERSHFMIIEM AL L 1ZF A7z,

174 v v 2B CEHEBIROBEIZER I, 47 v ¥k UL T
HHi+-eny & TERPEH +-s) 724%, 202 O0OERIIIE/NEEEIZIZIH
N2\ (Perlmutter 1988: 83)o —75, (38) DFk)E -er/-m 1358 1) DFEE s/
en/-0/°Q/ex LR CKAEIRTH ), —HOFEZ R ET HIREREBFEC

2k /), /I, /) DEETIETR/ANGE -elchen & 722 V), MBI T45 +-elcher; TH 5
(v Bichelchen—Bichelcher /N & 7274 (< Buch &, F Buchlein/Biichelchen)
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PCTWDo VT2 yTVIFED (39) OB LR er AT, b EDXHFDOH
¥ & id Bl ¥ T H %, F Kindercher/Kinderlein/A kinderlex/ )V
Kénnercher Tid, P Kinder/ A kinder/)V Kénner &\ FEIZEK, f# 4
FEASE VW Booij (2000: 366) 13 Kinderchen @ Kinder & #%E CTld 7z <,
Kind & 3ZBIOFEHEAOIIRIEE L T2, Ty 8EEE Tr+Ed, o
oM THA. K Kleiderchen ® b & OBEHIE Kleider "Hk, ., & clothes/
7 kleren "Ry & UM OfEE LCHEZEL, FKleid " KL & /% cloth
Tfi1/ 4 kleed (#% klederen) "7 — 7 VENT ) LIZERDS TN T 5,

3-4-3. ATEE & XAREH

372 L C TEEBORERES, fRNREIRE EEWIINS7E5 9 D F Das
Kind schlaft. " 71348 CTv» % j<>Die Kinder schlafen. " Fft7- 5 13E T 5
L) i, THE—HHL O 77225, Kind—Kinder Tt Tld44FI2E
A TEERDIN D 5 DIk LT, das—die (%E7E71), schlaft—schlafen MR |
U X AR R F = v 712F v, BERMECTER LA T VT D
R—A (Geert Booij) &, Hi# % THTEJEYI, (inherent inflection/# inhe-
rente flexie), ##& % TSUHRIEHT . (contextual inflection/# contextuele flexie)
EIFATWD (Booij 2019% 15-17, 80-82; Booij/Van Santen 1998* 84, 89) o

TV L HEREOSZFEEIE ORI, EARMICNEETT L3S -> T, ik
DFEIR & RN BERIKF LTV b, TRTOLFIIE RIS, HER2T
DFERHEIL L BROEDPE L S5EbH Do M THRRIZLH1C, BREHE
FHNEBIEER O AIFERIERIERR, 2% 0 IREEEF ORI~
DI o7z, HFERDHER SN, EEBINICBITT 2% T, HEIEOER
1LH AT I & D2ZAEE—DfERZDS, WEETTE L OB
TERACIE, BIOFE % A A 3 RAE & il T2 5 6

474 v ¥ adBGORRIEESS (RIS TS AT/
SLEERDH L) O 2K H S (Jacobs 2005: 162, Lockwood 1995: 51f.) o
ZLT, VIR TNIERERUL, HEBIMEHAT 5 BAKCREEL:E
BRI NEO ATEE I > T, REETIER V. NTERITOAT
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AR, VIRICEIEIRED ATIIEB IR A (K grob K& \w—grioBer £ 1)k
X \v— vergroBern KT %) 1 FEROZALIZIZINE 2 BT & B OFE % A4
AMTIRANL, Ak, PIOHMEEZ)S, Fo—flixs 2 iEER A S L THE
WD AN OHRETHZ LD D LT R 5o
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RE1: BRFIVICEBEOLADM

4 A ) AR () 3 A4 (H/8)
7 3%t 3/3 Ol=%L]1 3/3(3M)
7r 3(F-#-H) 3/3 3/3(H./#)  3/3(CEEM)
o 301 3/3 3 3/3 (L)
2 3(B-&-H) 3/2 3 3/ (k)
F3(5 ) 30 3 3/Q (SCiEE)
Vo 35t 3/0 3 3/@ (L)
N3 3/0 3 3/@ (k)
fa (W -2-H) 3/0 3 3/@ (k)
N 351 -) 3/0 3 3/Q (L)
¥3(H - 3/0 3 3/0 (rikt)
A 3BT 3/0 3 3/0 (rt)
4 3(F-1-w) 3/0 1 3/ (SCE)
20 - o B 2/0 0] 2+ VOUUEE G - ) + A (L))
3 - EE) 20 @ 3/Q (SCEE)
7 3% - E) 3/2 3 21 2/QCCiEE - B
20 - v fR5FRY) 2/0 2 2 2/Q(CriEtE - BT
A 2(H - Hr) 2/2 2 2 2/Q(CriEtE - B
7 2(-H) 2/0 2 2 2/@Q(Cik - AR
77 2 - ) 20 0 3/Q (HRIE)
7o)-1h 205 -9EH) 20 0 3/Q(HEME)
[lZR A0 /0 O 3/Q(HEME)
(Rt ad 20 2/0 (W5 A ]
¥ /0 0 3/Q (A M)
770 /0 O 3/Q (A #ME)

BFG U FERLETAIEOF T v, W 0 21, 3 ARMUAE & ORRISIE
BT TP 44— I hijo/T 45— hety/T BRI O otk 45—
Zijo NWX—F T (AT U 5E wbWwb 7T EE) L, B ko 3
P, 3 AFRMCAAR] & O BUS I T T AR —F TP hiju/T 22— Ml ziju/Th
A4 F— YT hetlo

IV —FEOMBAMEE SR LN T — -, B - ko 31, EE
) 3 M, AERENET /- o 2 i, TR T2 -V, Ty — kL
UM - ke 20, sEREE] 2 A, ASsEER 1 flE,
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RF3 T EBOFEMEHE (T sted) EESTI B

B s inaosmnt
NN ¥27 4 507 s

HHLEOIEHIFETORPMOFI DL L AEST 7L
(B4 B9 75 M s DI b )

FREST 7R M NS VNS O kDS

PR O15HiFECOEmST 72 M
FTRTOLH O2EHFE TORmEST 712 b2

Vo1 5 HizEBL0 B MO LRI 02T Hish COES 771 M
KB OLHTO2EHFETORMET 7212

HAROPEH - [ 75 F &+ F
B o CRREE T Y~ — GO
fIgdE L (B, kant[ 4, #%],
damp[ 7850, hals[ & 1)

FEROIM : Ehe T~ —FEOF T HY
ERROME M ¢ T2 — s EORE D E L

.-"‘.
l|l||||||||L
Al il

fﬁ \f ////W// \Q;

GC‘Z? &R o R \ FALSTER '-M
<7 /

#7K (2012b @ 99) ZH)
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M3 ERLEHEEN - AL 5 7OV VLR

TV~ AHEEDEIRRILEG 2> 5 53l L 725812, RO EE R B HA LS 2 -
TZEHEESN TS, i F/di e (v~ AMERERD e) ITHERE

A) EE587 7+ > b (initial accent)

BHOMELSHMHZ T 74~ + (9 Roma—Romanus—Romanorum—
Romanoramque) 2SiEEEEEIICEES 7 7+ v b (@3 stress) & L CHEE &
N7z ToOKE, "7V 20, (Grimm's law, 55— KT EHER first
consonant shift) (2f£9) M7= 7+ —DFEHIl (Verner's law)® LLFEDFHALIZ
KT o7z, ZORE, HERBOEREHIEEY, QLRI FBRE
W AP ERE o720 VY VEERHTE, FBETEOMEIC L A THEE
(alliteration) A%5E L 720 7 A4 A5 ¥ FEBETIZHEEFOEHATA LI D
Akt L, 20 IR 88 ORI £ CTEI 2 - 72 (JE7K 2009: 249-274) 6

B) BEOZL: 4 "a <FIK "o 4 "o <HIK 'a

A)DFER v~ YAEEOEEEIE *a, fe, ', fu O 4 BEEARRIC 2 o 72
0 3T OBROEEALTHE L (Bl Ta- 7477 b, (FaUmlaut) 12X
B FATEH OB u OIEREL (EFLu> o/_a) : % I giholfen #3:5)
#i+ helfan B+ % (F geholfen « helfen) <> = hulpans < hilpan), FA 7
FEOT LT b6 (FUmlauto, 6 < o/_i) (ZBRROFEHEIZL S, o IZEZD
IO a DBBTEL, o DEEDEHIZ | GHN L7255 Th b,

C) 7~ 5EEEAREZDAER| (K Germanische Auslautsgesetze)
OB FREAETH LRI L 2 EHELOMEIR. Meisen (1968% 2-6) 129 -
T, FAVEEEZR.LICEED D,

© JRIEH Karl A. Verner (1846-96) (37> ~— 2 A% DT, Fr~— V7 EDRFIHE-T
M7 F—, LWET 5,
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C-1) BEZERZDEE] (K Vokalische Auslautsgesetze)

*§i7 7~ b (F StoBton, akuierter Ton, T~ ) @ 77+t > M4 1 &
(F eingipflig) OEREY, B, —EEH
B7 27+ >~ b (F Schleifton, 1) : 727t >~ MR 2 AT (F zweigipflig)
DR, “ENE

*EAENE 3 E-IRE>2E- IR, 28I RE> 1 - I,
1 E—F8EF>0 (=¥u, UK

* FEAE O

I. BEERERE - HxsERE (K absoluter/freier Auslaut)

I. #E+HT7T5ERSE (F einfach gedeckter Auslaut) @ FE2 85 OZAL
o7

. B+ 8F55ERT (F mehrfach gedeckter Auslaut) : & A5EES D%
LIz,

1. ZBEREOERE
(1) FIEK *a/o >4 *a >4 0 HIEK *e >7 0 (I, 1 ZH)
FIER *yoide (F olda (oida)) > I wait/ ¥ wet/ s K weiz (K [ich]
weil)
FIK *dhogeso > I dagis/TH ¥ dages/ti5 K tages ( K [des] Tages)
7 *kuningaz > cuning, W K chuning (K Kénig)
FIK *dhogos > T dags/T7 Y dag/ti N tag (N [der] Tag)
FIlk *uoide (F olde (oide)) > T wait/t5 ¥ wet/iE N weiz (F [er]
weild)
FlIEK *ghostejes > T gasteis, /i N gesti (N Gaste)
(2) FRK 1 >O 7 1>l 1 (2 B CEEROR®)
@ 7 0 >n7 0 (2EHBECTREMORK 0 3 HHEIRE)
FIRK *u, 1 r, m, n>® 7 *u>di7 *1 (2 HHECHEHO®%)
@ 7FrO>HT 0 (2EHFCRESORK . 3 HHRE)
W T— FETIE, 2HEHEICOWTEED S AL A D 5.
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@© FIBK *mari > /diE B meri (F Meer)

@ 7 *siduz >di W sidu/15E F osite (F Sitte)

3 7 *gastiz > T gasts, i /iE N gast (KN Gast)

@ 4 *flodus > flod/ i K fluot (8 Flut)

(® FIFK *bheresi > = bairis, /i N biris (F [dul tragst)
FIIK *bheronti > T bairand, ¥ bérad, #iw N bérant (F [sie]
tragen)

® ENFK *kanon- > 7" *hanan-u(n)> = hanan, % +/di#& F hanon (K
[den] Hahn)
I # ¢ I hanin, § ¥ hanen, i & F hanin, (F [dem] Hahn, ¥

poiméni (rowévt), [dem] Hirten)

2. ZEMREORES
(1) EREELEHETRICRRES N
O T B +s/z 0 BREEREE
gibos (N [die] Gaben), nasidés (F [dul rettetest)
<> nasida (N [ich/er] rettete)
@ HE N ARRkoMT 7y PEBE O (<s/z) @ BREEREE
FIFK *ghebhds > 7% *geboz >t F géba (K [die] Gaben)
@ W87y NENE +s BREE>ENE
T wileis < WY/ 155 N wilis, wili (wile) (F [du] willst)
il 2 DERFIILUTO LB,
(2) HIBK *e& (L7 7k ¥ MERE)>7 *a: HEEL (T— MEOABIGE)
FIRK *dhoge > T daga (F [dem] Tage)
< FIRk *e (M7 271> PERE) > T e RUEHRIF (Zofiiidalcf
BEEAL)
3) 7o W77y MRS, MHFERE)>Ta
< W7 u (EEHO%TRE)
< W7 Q (BEHOBTHA—/272 L, R#IZEHET u 2 )



(4)

(3)
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F féro(pépo) = T baira <> /% F biru (F [ich] trage)

HEHE - WY binde, T N bintze (FL#% 0 T binde, F [ich] binde)
FIRK *am (817 7 &~ FERE +85)>7 “on)> I/5H/dE N a
T giba, Y géba, T N géba (F [die] Gabe, o6- sBH 3 4%)
W tunge, HE KN zunga (K [die] Zunge, n- iBEGHEER)

FIRK *om > T/&4 /5 N a

T nasida, 159 neride, T N nerite (F [ich] rettete, §5Z{LEhE 1
NP H R #F3)

FIRR *o (M7 27 &> FPERE) > T o< HY/HE Fo (FXTOME)
FIFR *om > I gibo < &1 gébo/gébono, s K gébono (F [der]

Gaben, o- FEEFEEURE)

Y dago, T K tago (F [der] Tage, a- iE##HEEE)

FIRK *6 >4 /1% F hano (F Hahn, n- ZFE#HEERK)

. ®ZEHBE (K Kurzdiphthong)

FIRK *ai (867 7 &~ MEZEES) > *a

¥ féretai (pépetar) = T bairade (N [er] wird getragen, W@ (N

Medio-Passivum)— 3 — hFEDO M)

FIRK *ai/*oi (17 74> METERE)>Tai< Wre (I~ e/Hitt

HEREe (>e)

FIRK *behrois/bheroit > T bairais/bairai, 5% béres/bére, i N
bérés/bére (¥ [du] mogest/[er] moge tragen, #AizKiE 2/3 AFR
HED)

FIRK *at/*ou (7 7> MEZEE) >F *au > Tau< Wio (>
=R o) > o

FIER *-ous (M7 27 > MEZERE) > T sunaus, 754 suno, HE N
*sung (N [des] Sohnes, u-fE#FHEUEME) (BIFE 5 N fride,
F [des] Friedens)
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4. EZ&EHZ (K Langdiphthong)
(1) FNBK *ai/*ei/*eu: OB HFEAL (T — FRRIRM OB A2 Rl
a, M7 rELEHE N VT —EHTRE5)
FlIFK *ai > o gibai < &4/ N gébe (K [der] Gabe, o- iisH. 35
B—EAG TiE#)
FIRK *&i > = anstai <> v ansté, 5% N ensti ( N [der] Gunst, i- ;58
HEGH)
FIFR *eu > I sunau <> Y sunw, 5 F suniv (B O £:3 85

5 *u @125 51k, F [dem] Sohn, u- FEFEHLELGH%)

C-2) FEZEAZ DA (K Konsonantische Auslautsgesetze)
1. HEMAEE (ZEHEOENERE)
ENER “t >4 *@
FIRK *nepot- ( F Abkéemmling, Enkel) > ¥ névo/ & & K néfo ( F Neffe,
Enkel)
EIEX *bheroit > = bairai, /& N bére (F [er] moge tragen, &
ki 3 ARRHLED)
F velit = /&Y /dE B wili (F [er] moge wollen, 3K 3 AFRIE
0
ENEK *bhernt (F ferébant) > = bérun, 4/ & ¥ barun (N [sie]
trugen, EaiiE 3 AFREEHEE)

2. B
FIRR * (B +) m>7 *(B&E+) n>d7 0
a) B - WHERESE (T CoME O/ ZAL)
FIRK *om (57 servom) > *an >*@: /% dag, & K tag (F [den]
Tag)
EIRK “im (7 sitim) >4 *@ @ I/& % /8% F anst (F [die] Gunst)
FIFK *em (T fratrem) > 7 * @ : I bropar, i ¥ broder, o F
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bruoder (F [den] Bruder)
FIFK *am >7%" *on >*a : I giba, Y géba, s F géba (F [diel
Gabe)
FIFR *um (F fructum) >*u
I/ /&R N sunue (K [den] Sohn)
b) a- FEEHTEELELT - o - RS
7 iugwm = T/75Y juk, 7 N joch (F [das] Joch)
o) HEJER (TToMHEOLFAZEAL)
FIFR *em/*om (Z matrzm)
> dage, i dago, Wi K tago (I [der] Tage)
T giba, T gébo (T gébono/TE N gébono X552 LK #
# ¥ [der] Gaben)
T ansté, Y enstie, i N ensteo (N [der] Gunste)
d) n- FEEHEECER
T hana, Y/ R hano (JLHX 0 F héegemon (fysudv), K Fihrer)
e) FIRK *mi- BpF 1 AFRHEEa#
wi déda, N téte (F [ich] tat)

3. AFE z/z/

FIRK *s /s/>7 *z /z/ (7 = 7 F—0@FA) > T s /s/ GERE O = AL)
< V97 *@ (L EHRE) /v (REERECEEO®%)

a) HEEHK
7 *dagaz > = dags, Y dag, diE K tag (K [der] Tag)
7 *gastiz > T gasts, @ /EiE N gast (N [der] Gast)

b) HEUE
° *sunauz > T sunaus, 1 F *suno (N [des] Sohnes) (BUFE : 7

7 N fride, F [des] Friedens)
o) B

47 *randz > I rands, wi Y rana, % N rana (N [die] Geheimnisse,
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Runen)
d) Askik 2 ARREEL
7 *peraiz > I bairais, ¥ bére (F [dul mogest tragen)
(#9F béres, #if K bérés @ -s 122V TIEARF)

4. BREF ns
FIEK *ns > = ns < 7§/ 0
T gastins (IL#Z : ¥ polins (moérve), F [die] Stadte), &/ HE F
gesti (N [die] Gaste)
T dagans Y daga, @ N tagastagd (N [die] Tage)
T sununs (N [die] Sohne, w4 /diE N u-iEBORISHIEZ L), T
K situ (N [die] Sitten)

5. FEERER mz
ENFK *mes/*mos >4 *miz > maz >7% *mz > J/F/ m
7 *gastim(i)z > T gastim, 1% N gestim (N [den] Gasten)
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